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NUOVO PROTOCOLLO SANITARIO FIGC
NEUE SANITARE RICHTLINIEN DER FIGC

La Federazione Italiana Giuoco Calcio ha pubblicato la nuova versione
(N.5) delle Indicazioni Generali per la pianificazione, organizzazione e
gestione della Stagione Sportiva 2021-2022 (allenamenti, attivita pre-gara
e gare) per il calcio dilettantistico e giovanile.

Il Protocollo @ consultabile sotto il link sotto riportato

Der Italienische FuBballverband hat die neue Version (Nr. 5) der
Allgemeinen Richtlinien fiir die Planung, Organisation und Durchfiihrung
der Sportsaison 2021-2022 (Training, vor dem Spiel und Meisterschaften)
fur den Amateur- und JugendfuBBball veroéffentlicht.

Das Protokoll kann unter folgendem Link abgerufen werden:

https://www.figc.it/media/155466/protocollo-figc-
2021 2022 dilettanti_versione-5 final.pdf

Si riportano alcune tabelle riassuntive del nuovo protocollo:

Man verdffentlicht einige zusammenfassende Tabellen des Gesundheitsprotokolls:
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Comunicazioni Federazione Medico Sportiva Italiana

La Federazione Medico Sportiva Italiana, in qualitd di Federazione medica del CONI e
unica Societa Scientifica riconosciuta per la Medicina dello Sport dal Ministero della Salute, ha
elaborato il nuovo protocollo “Return To Play” per la ripresa dell’attivita sportiva per gli atleti
risultati positivi e guariti dal Covid-19.

Il protocollo & stato aggiornato in base alle piu recenti evidenze medico-scientifiche in
relazione all'infezione da SARS-CoV-2, che dimostrano come le complicanze cardiache (in
particolare, la mio-pericardite) siano rare nei giovani atleti e si risolvano in genere
favorevolmente in tempi relativamente brevi, anche in considerazione del fatto che gli atleti
sSono soggetti sani, essendo stati sottoposti periodicamente a screening per idoneita agonistica
ai sensi della legislazione italiana. Il documento, in linea con le piu recenti decisioni assunte dal
Governo contro la diffusione dei contagi da Covid-19, tiene conto del mutato contesto sanitario
nazionale e dell’avanzamento della campagna vaccinale.

L’obiettivo, in accordo con il CONI, € quello di favorire la ripresa dellattivita sportiva dopo
infezione da SARS-CoV-2 in condizioni di sicurezza per I'atleta, senza ulteriore aggravio del
Sistema Sanitario Nazionale -gia molto impegnato nella gestione dellemergenza pandemica- e
limitando gli esami diagnostici necessari e, di conseguenza, i costi a carico delle famiglie.

Sono stati, percio, identificati i soli approfondimenti diagnostici essenziali, circoscritti in
relazione all’eta, alla presenza o meno di patologie individuate come fattori di rischio, allo status
vaccinale, oltreché allo stadio clinico della malattia, nel massimo rispetto della tutela della salute
degli atleti.

Il presente documento ha valenza scientifica, in quanto position statement della
FMSI, societa scientifica riconosciuta per la Medicina dello Sport dal Ministero della
Salute. L’aspetto legislativo rimane di competenza del Ministero della Salute, a cui tale
documento é stato inoltrato, unitamente al Dipartimento per gli affari regionali e le
autonomie della Presidenza del Consiglio dei Ministri, al Dipartimento per lo sport della
Presidenza del Consiglio dei Ministri e al Comitato Olimpico Nazionale Italiano.

https://www.fmsi.it/wp-content/uploads/protocollo rtp ago rev.20220107-def.pdf

2337/41


https://www.fmsi.it/wp-content/uploads/protocollo_rtp_ago_rev.20220107-def.pdf

Comunicazioni Presidente Provincia / Mitteilungen Landeshauptmann

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Landeshauptmann

Generalsekretariat des Landes \:

DRINGLICHKEITSMABNAHME DES
LANDESHAUPTMANNS BEI GEFAHR IM
VERZUG
Nr. 1 vom 05.01.2022

Weitere dringende Malnahmen zur
Vorbeugung und Bewiltigung des COVID-
19-Notstands

DER LANDESHAUPTMANN

GESTUTZT AUF

Artikel 8 Absatz 1 Ziffem 13, 19, 25 und 26,
Artikel 9 Absatz 1 Ziffer 10 und Artikel 52
Absatz 2 des Autonomiestatuts, auch mit
Bezug auf Artikel 10 des Verfassungs-
gesetzes vom 18. Oktober 2001, Nr. 3,

+ das Landesgesetz vom 8. Mai 2020, Nr_ 4,
in geltender Fassung,

¢ das Gesetzesdekret vom 22. April 2021,
Nr. 52, mit Anderungen zum Gesetz vom
17. Juni 2021, Nr. 87, erhoben,

« die Dringlichkeitsmanahmen des
Landeshauptmanns bei Gefahr im Verzug
Nr. 28 vom 3007.2021, Nr. 29 vom
27.08.2021, Nr. 30 vom 03.09.2021, Nr. 31
vom 01.10.2021, Nr. 32 vom 09.10.2021,
Nr. 33 vom 04.11.2021, Nr. 34 vom
2211.2021, Nr. 35 vom 24 11.2021, Nr. 36
vom 26.11.2021, Nr. 37 del 03.12.2021, Nr.
38 vom 22122021 und Nr. 39 vom
24 122021,

+ das Gesetzesdekret vom 24 Dezember
2021, Nr. 221, und das Gesetzesdekret
vom 30. Dezember 2021, Nr. 229,

FESTGESTELLT,

» dass mit Gesetzesdekret vom 24
Dezember 2021, Nr. 221, der COVID-19-
Notstand, wursprunglich ausgerufen mit
Beschluss des Ministerrats vom 31. Januar
2020, bis zum 31. Marz 2022 verldngert
wurde,

",

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Presidente della Provincia
Segreteria Generale della Provincia

ORDINANZA PRESIDENZIALE
CONTINGIBILE E URGENTE

n. 1 del 05.01.2022

Ulteriori misure urgenti per la prevenzione
e gestione dell’'emergenza epidemiologica
da COVID-19

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

VISTO

» [articolo 8, primo comma, punti 13, 19, 25
e 26, l'articolo 9, primo comma, punto 10, e
Iarticolo 52, secondo comma, dello Statuto
d’'autonomia, anche in rferimento
all'articolo 10 della legge costituzionale 18
ottobre 2001, n. 3;

s la legge provinciale 8 maggio 2020, n_ 4, e
successive modifiche;

s il decreto-legge 22 aprile 2021, n. 52,
convertito, con madificazioni, dalla legge
17 giugno 2021, n. 87;

s le ordinanze presidenziali contingibili e
urgenti n. 28 del 30.07.2021, n. 29 del
27.08.2021, n. 30 del 03.09.2021, n. 31
dell01.10.2021, n. 32 del 09.10.2021, n. 33
del 04.11.2021, n. 34 del 22.11.2021, n. 35
del 24.11.2021, n. 36 del 26.11.2021, n. 37
del 03.12.2021, n. 38 del 22122021 e n.
39 del 24 12 2021;

s il decreto-legge 24 dicembre 2021, n. 221 e
il decreto-legge 30 dicembre 2021, n. 229;

CONSTATATO

» che con il decreto-legge 24 dicembre 2021,
n. 221, lo stato di emergenza relativo al
rischio sanitario da COVID-19,
onginanamente proclamato con
deliberazione del Consiglio del Ministri del
31 gennaio 2020, é stato prorogato fino al
31 marzo 2022;
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+ dass die kontinuierliche Zunahme wvon
Sars-CoV-2-Infektionen im Staatsgebiet —
auch  durch die  Omikron-Varante
verscharit — dazu gefilhrt hat, dass mit
Gesetzesdekret vom 24. Dezember 2021,
Nr. 221, und mit Gesetzesdekret vom 30.
Dezember 2021, Nr. 229 weitere
Sicherheitsmalnahmen eingefihrt wurden
und der Anwendungsbereich der grinen
Bescheinigung ausgedehnt wurde, um die
Verschlechterung der epidemiologischen
Situation einzudammen und einer solchen
varzubeugen,

+ dass es somit als notwendig erachtet wird,
die auf Landesebene geltenden
Mallnahmen anzupassen,

VERORDNET,

dass vom 10. Jinner bis 31. Marz 2022 auf
dem gesamten Landesgebiet folgende
Bestimmungen angewandt werden, zusatzlich
zu den bisher geltenden, soweit sie mit diesen
vereinbar sind:

SPORT

41) Die Tatigkeiten der Schwimmb&der und
Schwimmzentren, der Turnhallen, der
Fitnesszentren, der wie auch immer
benannten  Sportzentren und  der
Wellnessanlagen, sind unter Einhaltung
derin der Anlage A zum Landesgesetz vom
8. Mai 2020, Nr. 4, vorgesehenen
Maltnahmen gestattet.

Zusdtzlich dazu sind im Frelen samtliche
sportlichen Tatigkeiten erlaubt,
einschlieltlich Mannschafts- und
Kontaktsportarten, sofern die Sicherheits-
protokolle eingehalten werden.

Der Zugang zu den im ersten Satz
vorgesehenen Einrchtungen, auch zu
jenen, die sich in Beherbergungsbetrieben
befinden, setzt in geschlossenen Raumen
das Vorweisen der grinen Bescheinigung
laut Punkt 4) (2G-Bescheinigung) voraus.
Die grune Bescheinigung laut Punkt 4) (2G-
Bescheinigung) ist weiters in
Freischwimmbadermn, auch in
Beherbergungsbetrieben, sowie far
Mannschafts- und Kontaktsport im Freien
erforderlich.

« che la continua crescita dei contagi da
Sars-CoV-2  nel terrtorio  nazionale,
aggravata anche dalla variante Omicron,
ha portato allintroduzione, con decreto-
legge 24 dicembre 2021, n. 221, e con
decreto-legge 30 dicembre 2021, n. 229, di
ulterion misure di sicurezza e all'estensione
dell'utilizzo della certificazione verde, al
fine di contenere e prevenire
l'aggravamento della situazione
epidemiologica;

+ che siritiene pertanto necessario adeguare
le misure vigenti a livello provinciale;

ORDINA

che dal 10 gennaio al 31 marzo 2022 si
applichino in tutto il temritorio provinciale le
seguenti disposizioni, in aggiunta a quelle
vigenti e non incompatibili:

SFPORT

41) sono consentite, nel rispetto delle misure
previste dallallegato A della legge
provinciale 8 maggio 2020, n. 4, le attivita
di piscine, centri natatori, palestre, centri
fitness, centri sportivi comungque
denominati e centri benessere.

E altresi consentito lo svolgimento
allaperto di qualsiasi attivita sportiva,
anche di squadra e di contatto, nel rispetto
dei protocolli di sicurezza.

L'accesso alle strutture di cui al primo
periodo, anche se allinterno di strutture
ricettive, nei luoghi chiusi & consentito,
previa presentazione della cerificazione
verde di cui al punto 4) (certificazione
verde rafforzata).

La certificazione verde di cui al punto 4)
(certificazione verde rafforzata) é altresi
necessaria nelle piscine allaperto, anche
nelle strutture ricettive, nonché per lo sport
di squadra e di contatto all'aperto;
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42) Erlaubt sind die Sportveranstaltungen und

-wettkampfe  von  nationalem  und
internationalem Interesse laut Artikel 18
Absatz 1 des DPMR vom 2. Marz 2021
sowie vergleichbare Sportveranstaltungen
und -wettkdmpfe, die wvon den
Sportdachverbanden organisiert werden,
unter Einhaltung der Sicherheitsprotokolle
des zustindigen Sportfachverbands. Die
Trainingseinheiten der Athletinnen und

Athleten, die an den zugelassenen
Sportveranstaltungen und -wettkdmpfen
teilnehmen, sind unter Ausschluss der
Offentlichkeit sowie unter Einhaltung der
Sicherheitsprotokolle des  zustandigen
Sportfachverbands erlaubt.

Auch andere Sportveranstaltungen und -
wettkdmpfe sind unter Einhaltung der
Sicherheitsprotokolle  des  zustandigen
Sportfachverbands  bzw. mit  einem
Sicherheitskonzept erlaubt, das wvom
Sidtiroler Sanitatsbetrieb bewertet wird.
Die Anwesenheit wvon Publikum bei
Sportveranstaltungen und -wettkampfen ist
nur nach Vorweisen der grinen
Bescheinigung laut Punkt 4) (2G-
Bescheinigung) und unter Einhaltung der
geltenden staatlichen Regelung, auch in
Bezug auf die zugelassene
Hochstauslastung der Anlagen erlaubt.

Bis zum Ende des epidemiologischen

Covid-19-Notstands missen die
Anwesenden bei Sportveranstaltungen und
-wettkampfen, die sowohl in

geschlossenen Raumen als auch im Freien
stattfinden, FFP2-Masken tragen.

An den oben genannten Orten ist der
Konsum von Speisen und Getranken in
geschlossenen Raumen bis zum Ende des
Notstands verboten, mit Ausnahme der in
jeder Art wvon Betrieb erbrachten
Gastronomieangebote.

42} sono consentiti le competizioni e gli eventi

sportivi  di  interesse nazionale e
internazionale di cui all'articolo 18, comma
1, del DPCM 2 marzo 2021, nonché le
competizioni e gl eventi sportivi
comparabili, organizzati dalle unioni di
associazioni sportive e nel rispetto dei
protocolli di sicurezza della federazione
sportiva di competenza. Le sessioni di
allenamento degli atleti e delle atlete

partecipanti alle competizioni e agli eventi
sportivi consentiti sono ammesse senza la
presenza di pubblico e nel rispetto dei
protocolli di sicurezza della federazione
sportiva di competenza. Sono consentit,
inoltre, altre competizioni ed eventi sportivi,
nel nspetto dei protocolli di sicurezza della
federazione sportiva di competenza o con
uno specifico piano di sicurezza soggetto a
valutazione da parte dell'Azienda Sanitana
dell’Alto Adige.

La presenza del pubblico alle competizioni
e agli eventi sportivi & consentita, previa
presentazione della certificazione verde di
cui al punto 4) (certificazione verde
rafforzata) e nel rispetto della disciplina
nazionale vigente, anche per quanto
riguarda le capienze autorizzate degli
impianti.

Fino alla cessazione dello stato
d’'emergenza epidemiologica da Covid-19,
e fatto obbligo alle persone presenti alle
competizioni e agli eventi sportivi, sia al
chiuso che all'aperto, di indossare |
dispositivi  di  protezione delle vie
respiratorie di tipo FFP2.

Mei suddetti luoghi, fatte salve le attivita dei
servizi di ristorazione svolte da qualsiasi
esercizio, fino alla cessazione dello stato
d'emergenza & vietato il consumo di cibi e
bevande al chiuso;

Arno Kompatscher

Presidente della Provincia e Commissario
speciale per 'emergenza COVID-19

Landeshauptmann und Sonderbeaufiragter fiir
den COVID-19-Notstand

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet | sottoscritto con firma digitale)

Firmato digitalmente da: Amo Kompatscher
Data: 05/01/2022 15:35715

Intera delibera sotto il link / Beschluss unter folgendem Link abrufbar:
https://www.provincia.bz.it/sicurezza-protezione-civile/protezione-civile/coronavirus-downloads-
documenti-da-scaricare.asp#download-area-idx383295
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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tatigkeit

Il Consiglio di Presidenza congiunto tra il CPA di Trento e di Bolzano di data 10.01.2022, preso atto:

a) dell’esito delle riunioni tenutesi nellambito della Lega Nazionale Dilettanti con il Commissario,
dott. Giancarlo Abete, e con i Presidenti degli altri Comitati Regionali;

b) dellandamento della pandemia e quindi dellopportunita di ridurre temporaneamente l'attivita,
oltre che giovanile anche dilettantistica, di livello regionale e provinciale al fine di contenere i
contagi;

delibera
1. di rinviare le gare della 14" giornata di Calcio a 5 Serie C1 di seguito indicate,

originariamente programmate per il giorno 14 gennaio 2022, alla data del 4 febbraio 2022:

GIORNATA/SPIELTAG 14 *A.

BRESSANONE - FEBBRE GIALLA

FC GOSTIVAR - FUTSAL FIEMME
FUTSAL ATESINA - AC TRENTO 1921
LEVICO TERME - JUGEND NEUGRIES
MEZZOLOMBARDO - PINETA

MOSAICO - CALCIO BLEGGIO
REAL BUBI MERANO - ALPE CIMBRA

riposa :IMPERIAL GRUMO

2. di rinviare le gare della 15" giornata di Calcio a 5 Serie C1 di seguito indicate,
originariamente programmate per il giorno 21 gennaio 2022, alla data del 11 febbraio 2022:

GIORNATA/SPIELTAG 15*A.

AC TRENTO 1921 - FC GOSTIVAR

ALPE CIMBRA - FUTSAL ATESINA
CALCIO BLEGGIO - FEBBRE GIALLA
FUTSAL FIEMME - MEZZOLOMBARDO
IMPERIAL GRUMO - REAL BUBI MERANO
JUGEND NEUGRIES - BRESSANONE
PINETA - LEVICO TERME

riposa :MOSAICO

3. di rinviare a data da destinarsi le gare della 1* e della 2 giornata di ritorno di Calcio a5
Serie C1 di seguito indicate, originariamente programmate rispettivamente per il giorno 4
febbraio e 11 febbraio 2022; con la conseguenza che il campionato citato, salvo
provvedimenti ulteriori, riprendera come da programmazione iniziale il giorno 18 febbraio
2022 con la terza giornata del girone di ritorno:
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GIORNATA/SPIELTAG 1* R

AC TRENTO 1921 - MEZZOLOMBARDO
ALPE CIMBRA - FC GOSTIVAR
FUTSAL FIEMME - LEVICO TERME
IMPERIAL GRUMO - FUTSAL ATESINA
JUGEND NEUGRIES - FEBBRE GIALLA
MOSAICO - REAL BUBI MERANO
PINETA - BRESSANONE

riposa: CALCIO BLEGGIO

GIORNATA/SPIELTAG 2* R

BRESSANONE - FUTSAL FIEMME
CALCIO BLEGGIO - JUGEND NEUGRIES
FC GOSTIVAR - IMPERIAL GRUMO
FEBBRE GIALLA - PINETA

FUTSAL ATESINA - MOSAICO

LEVICO TERME - AC TRENTO 1921
MEZZOLOMBARDO - ALPE CIMBRA

riposa :REAL BUBI MERANO

4, di sospendere sino a nuova comunicazione la Coppa Italia Calcio a 5 Serie C1, la cui
organizzazione verra riprogrammata.
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen

Siamo stati informati recentemente che si e spento Lucio Buoso.

Lucio era una persona che per tutta la sua vita si era
occupato di calcio e come tale si era fatto apprezzare
in diversi ruoli:
e Come giornalista del quotidiano Alto Adige
e Come dirigente della Virtus DB
e« Come dirigente onorario della Lega Nazionale
Dilettanti
¢ Come membro della Commissione Nazionale della
LND per le benemerenze
e Come Consigliere Regionale del Comitato
Trentino/Alto Adige della FIGC.

Lucio e stato premiato anche con la stella d’oro di merito del CONI.

Non ci resta che farti un ultimo saluto e dirti grazie per tutto quello che hai
dato al calcio della nostra Provincia.

R.I.P.

Kiirzlich ereilte uns die Nachricht, dass Lucio Buoso verstorben ist.

Lucio war eine Personlichkeit, die sich zeitlebens fiir den FuBball engagiert
hat und sich in verschiedenen Rollen eingebracht hat:

e Als Journalist der Tageszeitung Alto Adige

e Als Funktionar bei der Virtus DB

e Als ehrenamtlicher Funktionar bei der LND

e Als Mitglied der nationalen Kommission fiir die Ehrungen der

verdienstvollen Funktionare
e Als Mitglied des Vorstandes des regionalen Komitees der FIGC.

Lucio wurde auch mit der ,,Stella d’oro" des CONI ausgezeichnet.

Bei dieser Gelegenheit méchten wir Dir im Namen des Siidtiroler FuBBballs
fur alles was du ihm gegeben hast danken.

Ruhe in Frieden
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Ringraziamento a Messagqgio Augurale

Si ringraziano tutti coloro, che in
occasione delle Festivita hanno inviato
messaggi di saluto ed auguri al Presidente,
al Consiglio Direttivo, ai Collaboratori ed alla
Segreteria  del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano.

Cogliamo l'occasione per rinnovare |
migliori auguri e soddisfazioni per I'anno
2022!

Danksagung und Gliickwunsch

Man dankt all jenen, welche dem
Prasidenten, den Vorstandsmitgliedern, den
Mitarbeitern und dem Sekretariat ihre
Gluckwinsche zum neuen Jahr haben
zukommen lassen.

Bei dieser Gelegenheit tberbringen wir
die Besten Glickwinsche und viel Erfolg fur
das Jahr 2022!

Si comunica che i calendari
Campionati  saranno
prossima.

orari di tutti i
pubblicati  settimana

Man teilt mit, dass die Spielzeitenkalender aller
Meisterschaften nachste Woche verdffentlicht
werden.

A seguito della sospensione del Torneo delle
Regioni si comunica che tutte le convocazioni
delle Rappresentative programmate per il mese di
gennaio sono annullate.

Aufgrund der Verschiebung des
Regionenturniers werden alle Einberufungen der
Auswahlmannschaften, welche im Monat Januar
vorgesehen waren, abgesagt.
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Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano comunica quanto seque:

in riferimento alle riunioni dei Presidenti dei vari Comitati Regionali si
comunica che il Torneo delle Regioni non verra svolto nel periodo
previsto dal 24 al 30 aprile 2022;

a seguito della sospensione del Torneo delle Regioni si comunica che
tutte le convocazioni delle Rappresentative programmate per il mese
di gennaio sono annullate;

vista la sospensione del Torneo delle Regioni e la conseguente
disponibilita del fine settimana 23-24 aprile 2022 si comunicano le
seguenti modifiche ai calendari di alcuni Campionati:

Promozione: i recuperi programmati per il 29-30/01/22 rimangono
invariati, mentre la 17~ giornata di Andata sara recuperata il fine
settimana del 05-06/02/22; le giornate del girone di Ritorno
subiranno dunque uno slittamento di una settimana fino al 23-
24/04/2022.

1/~ Categoria Girone A: l'inizio del Girone di Ritorno sara posticipato
di una settimana al 19-20/02/2022.

Femminile Eccellenza: I'inizio del Girone di Ritorno sara posticipato di
una settimana al 12-13/03/2022.

Juniores Elite: rimane invariato l'inizio dell’attivita primaverile; il
turno infrasettimanale previsto per il 20/04/22 sara posticipato al
fine sabato 23/04/22;

Allievi e Giovanissimi Elite: l'inizio dell’attivita primaverile sara
posticipato di una settimana al 05-06/02/2022.

Tutti i Campionati non menzionati qui sopra rimangono in programma
come gia definito.

Das Autonomes Landeskomitee Bozen teilt folgendes mit:

Die Prasidenten der einzelnen Regionen haben in ihrer
Videokonferenz vom 05/01/22 beschlossen, dass das
Regionenturnier nicht zum vorgesehenen Zeitraum vom 24. bis 30.
April 2022 durchgefiihrt werden kann;

Aufgrund der Verschiebung des Regionenturniers werden alle
Einberufungen der Auswahlmannschaften, welche im Monat Januar
vorgesehen waren, abgesagt;

In Anbetracht der Verschiebung des Regionenturniers und der daraus

folgenden Verfugbarkeit des Wochenendes 23.-24. April 2022 teilt
man folgende Anderungen einiger Meisterschaften mit:
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e Landesliga:

die Nachtragsspiele am 29-30/01/22 bleiben im

Programm, wahrend der 17. Spieltag der Hinrunde am Wochenende

05-06/02/22 nachgetragen wird; die Spieltage der

Riickrunde

werden somit bis zum 23-24/04/22 um eine Woche verschoben.

e 1. Amateurliga Kreis A: der Beginn der Riickrunde wird um eine
Woche auf den 19-20/02/22 verschoben.

e Damen Oberliga: der Beginn der Riickrunde wird um eine Woche auf

den 12-13/03/22 verschoben.

¢ Junioren Elite: der Beginn der Frithjahrstatigkeit wird nicht gedndert;
der Wochenspieltag vom 20/04/22 wird auf den 23/04/22 verlegt.

e A- und B-Jugend Elite: der Beginn der Frithjahrstatigkeit wird um eine
Woche auf den 05-06/02/22 verschoben.

Bei allen anderen Meisterschaften,

welche nicht eigens angefiihrt

wurden, werden die bereits mitgeteilten Termine bestatigt.
Weitere Details zur Programmierung der verschiedenen Meisterschaften
werden in den ndchsten Rundschreiben veroéffentlicht.

Di seguito si riportano i calendari gare modificati
delle seguenti categorie:

Promozione
1" Categoria Girone A
Femminile Eccellenza
Juniores Elite
Allievi Under 17 Elite
Giovanissimi Under 15 Elite

e sono inoltre disponibili sul sito Internet:

http://www.figcbz.it/it/calendario-gare/

Man verdffentlicht
folgender Kategorien:

die abgeanderten Spieltage

Landesliga
1. Amateurliga Kreis A
Damen Oberliga
Junioren Elite
A-Jugend Under 17 Elite
B-Jugend Under 15 Elite

welche auch unter folgender Internetseite verfugbar
sind:

http://www.figcbz.it/de/spielkalender/
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Campionato Promozione / Meisterschaft Landesliga

GIORNATA/SPIELTAG 17 *A. 6/2

BRUNICO BRUNECK - NATURNS

CAMPO TRENS - AUSWAHL RIDNAUNTAL
EPPAN - ALBEINS

MILLAND - WEINSTRASSE SUED
PARTSCHINS RAIFF. - AHRNTAL

RIFFIAN KUENS - VAL PASSIRIA

ST. MARTIN MOOS IP - SCHENNA

TERLANO - LATSCH

VORAN LEIFERS - NATZ
GIORNATA/SPIELTAG 1* R. 13/2

BRUNICO BRUNECK - SCHENNA

CAMPO TRENS - WEINSTRASSE SUED
EPPAN - AUSWAHL RIDNAUNTAL
LATSCH - VORAN LEIFERS
MILLAND - NATURNS

PARTSCHINS RAIFF. - ALBEINS

RIFFIAN KUENS - AHRNTAL

ST. MARTIN MOOS IP - NATZ

TERLANO - VAL PASSIRIA
GIORNATA/SPIELTAG 3* R.27/2

BRUNICO BRUNECK - ST. MARTIN MOOS IP

CAMPO TRENS - SCHENNA
EPPAN - NATURNS
LATSCH - AHRNTAL
MILLAND - NATZ

PARTSCHINS RAIFF.
RIFFIAN KUENS
TERLANO

VAL PASSIRIA

- WEINSTRASSE SUED

- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- ALBEINS

- VORAN LEIFERS

GIORNATA/SPIELTAG 5* R.13/3

AHRNTAL - VORAN LEIFERS
CAMPO TRENS - ST. MARTIN MOCQS IP
EPPAN - NATZ

LATSCH - AUSWAHL RIDNAUNTAL
MILLAND - BRUNICO BRUNECK
PARTSCHINS RAIFF. - SCHENNA

RIFFIAN KUENS - NATURNS

TERLANO - WEINSTRASSE SUED
VAL PASSIRIA - ALBEINS
GIORNATA/SPIELTAG 7* R.27/3

AHRNTAL - AUSWAHL RIDNAUNTAL
ALBEINS - VORAN LEIFERS
CAMPO TRENS - MILLAND

EPPAN - BRUNICO BRUNECK
LATSCH - NATURNS

PARTSCHINS RAIFF. - ST. MARTIN MOOQS IP
RIFFIAN KUENS - NATZ

TERLANO - SCHENNA

VAL PASSIRIA - WEINSTRASSE SUED

GIORNATA/SPIELTAG 2*

AHRNTAL

ALBEINS

AUSWAHL RIDNAUNTAL
NATURNS

NATZ

SCHENNA

VAL PASSIRIA

VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED

GIORNATA/SPIELTAG 4 *

AHRNTAL

ALBEINS

AUSWAHL RIDNAUNTAL
NATURNS

NATZ

SCHENNA

ST. MARTIN MOOS IP
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED

GIORNATA/SPIELTAG 6 *

ALBEINS

AUSWAHL RIDNAUNTAL
BRUNICO BRUNECK
NATURNS

NATZ

SCHENNA

ST. MARTIN MOOS IP
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED

GIORNATA/SPIELTAG 8*

AUSWAHL RIDNAUNTAL
BRUNICO BRUNECK
MILLAND

NATURNS

NATZ

SCHENNA

ST. MARTIN MOOS IP
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED

R. 20/ 2

- TERLANO

- RIFFIAN KUENS

- PARTSCHINS RAIFF.
- CAMPO TRENS

- BRUNICO BRUNECK
- MILLAND

- LATSCH

- ST. MARTIN MOOS IP

- EPPAN

R. 6/3

- VAL PASSIRIA
- LATSCH
- TERLANO

- PARTSCHINS RAIFF.

- CAMPO TRENS

- EPPAN

- MILLAND

- BRUNICO BRUNECK
- RIFFIAN KUENS

R. 20/ 3

- AHRNTAL

- VAL PASSIRIA
- CAMPO TRENS
- TERLANO

- PARTSCHINS RAIFF.

- RIFFIAN KUENS
- EPPAN

- MILLAND

- LATSCH

R. 3/4

- ALBEINS

- PARTSCHINS RAIFF.

- EPPAN

- VAL PASSIRIA

- TERLANO

- LATSCH

- RIFFIAN KUENS
- CAMPO TRENS
- AHRNTAL
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GIORNATA/SPIELTAG 9* R. 6/4

AHRNTAL - NATURNS

ALBEINS - WEINSTRASSE SUED
AUSWAHL RIDNAUNTAL - VORAN LEIFERS
EPPAN - CAMPO TRENS
LATSCH - NATZ

PARTSCHINS RAIFF. - MILLAND

RIFFIAN KUENS
TERLANO
VAL PASSIRIA

- BRUNICO BRUNECK
- ST. MARTIN MOOS IP
- SCHENNA

GIORNATA/SPIELTAG 11* R.16/4

AHRNTAL - NATZ

ALBEINS - SCHENNA
AUSWAHL RIDNAUNTAL - NATURNS

LATSCH - BRUNICO BRUNECK
PARTSCHINS RAIFF. - EPPAN

RIFFIAN KUENS - CAMPO TRENS
TERLANO - MILLAND

VAL PASSIRIA - ST. MARTIN MOOQOS IP

WEINSTRASSE SUED - VORAN LEIFERS

GIORNATA/SPIELTAG 13* R. 1/5

AHRNTAL - BRUNICO BRUNECK
ALBEINS - ST. MARTIN MOOQS IP
AUSWAHL RIDNAUNTAL - NATZ

LATSCH - CAMPO TRENS
NATURNS - VORAN LEIFERS
RIFFIAN KUENS - PARTSCHINS RAIFF.
TERLANO - EPPAN

VAL PASSIRIA - MILLAND
WEINSTRASSE SUED - SCHENNA

GIORNATA/SPIELTAG 15* R.15/5

AHRNTAL - CAMPO TRENS
ALBEINS - MILLAND

AUSWAHL RIDNAUNTAL - BRUNICO BRUNECK
LATSCH - PARTSCHINS RAIFF.
NATURNS - NATZ

SCHENNA - VORAN LEIFERS
TERLANO - RIFFIAN KUENS
VAL PASSIRIA - EPPAN

WEINSTRASSE SUED - ST. MARTIN MOCQS IP

GIORNATA/SPIELTAG 17* R.29/5

AHRNTAL - PARTSCHINS RAIFF.
ALBEINS - EPPAN

AUSWAHL RIDNAUNTAL - CAMPO TRENS
LATSCH - TERLANO

NATURNS - BRUNICO BRUNECK
NATZ - VORAN LEIFERS
SCHENNA - ST. MARTIN MOOQS IP
VAL PASSIRIA - RIFFIAN KUENS

WEINSTRASSE SUED - MILLAND

GIORNATA/SPIELTAG

BRUNICO BRUNECK
CAMPO TRENS
MILLAND

NATURNS

NATZ

SCHENNA

ST. MARTIN MOOS IP
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED

GIORNATA/SPIELTAG

BRUNICO BRUNECK
CAMPO TRENS
EPPAN

MILLAND

NATURNS

NATZ

SCHENNA

ST. MARTIN MOOS IP
VORAN LEIFERS

GIORNATA/SPIELTAG

BRUNICO BRUNECK
CAMPO TRENS
EPPAN

MILLAND

NATZ

PARTSCHINS RAIFF.
SCHENNA

ST. MARTIN MOOS IP
VORAN LEIFERS

GIORNATA/SPIELTAG

BRUNICO BRUNECK
CAMPO TRENS
EPPAN

MILLAND

NATZ

PARTSCHINS RAIFF.
RIFFIAN KUENS

ST. MARTIN MOOS IP
VORAN LEIFERS

10* R.10/4

- TERLANO

- PARTSCHINS RAIFF.

- RIFFIAN KUENS

- ALBEINS

- VAL PASSIRIA

- AHRNTAL

- LATSCH

- EPPAN

- AUSWAHL RIDNAUNTAL

12* R.24/4

- VAL PASSIRIA

- TERLANO

- RIFFIAN KUENS

- LATSCH

- WEINSTRASSE SUED

- ALBEINS

- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- AHRNTAL

- PARTSCHINS RAIFF.

14* R. 8/5

- ALBEINS

- VAL PASSIRIA

- LATSCH

- AHRNTAL

- WEINSTRASSE SUED

- TERLANO

- NATURNS

- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- RIFFIAN KUENS

16* R.22/5

- WEINSTRASSE SUED

- ALBEINS

- AHRNTAL

- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- SCHENNA

- VAL PASSIRIA

- LATSCH

- NATURNS

- TERLANO
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Campionato 1~ Categoria / Meisterschaft 1. Amateurliga — Girone / Kreis A

GIORNATA/SPIELTAG 1* R.20/2

GARGAZON - SLUDERNO
HASLACHER - MERANO MERAN
KALTERER FUSSBALL - FRANGART RAIFF.
NALS - ULTEN RAIFF.
SALORNO RAIFF. - RITTEN SPORT
SCHLANDERS - ALDEIN PETERSBERG

TIROL - SCILIAR SCHLERN
riposa :PLAUS
GIORNATA/SPIELTAG 3* R. 6/3

FRANGART RAIFF. - PLAUS

GARGAZON - ALDEIN PETERSBERG
HASLACHER - RITTEN SPORT
KALTERER FUSSBALL - SLUDERNO
SALORNO RAIFF. - SCILIAR SCHLERN
SCHLANDERS - ULTEN RAIFF.

TIROL - NALS

riposa :MERANO MERAN

GIORNATA/SPIELTAG 5* R.20/3

FRANGART RAIFF. - SLUDERNO
GARGAZON - ULTEN RAIFF.
HASLACHER - SCILIAR SCHLERN

KALTERER FUSSBALL - ALDEIN PETERSBERG

MERANO MERAN - PLAUS
SALORNO RAIFF. - NALS
SCHLANDERS - TIROL

riposa :RITTEN SPORT

GIORNATA/SPIELTAG 7* R. 3/4

FRANGART RAIFF. - ALDEIN PETERSBERG

GARGAZON - TIROL
HASLACHER - NALS
KALTERER FUSSBALL - ULTEN RAIFF.
MERANO MERAN - RITTEN SPORT
SALORNO RAIFF. - SCHLANDERS
SLUDERNO - PLAUS

riposa :SCILIAR SCHLERN

GIORNATA/SPIELTAG 9* R.16/4

FRANGART RAIFF. - ULTEN RAIFF.
GARGAZON - SALORNO RAIFF.
HASLACHER - SCHLANDERS
KALTERER FUSSBALL - TIROL

MERANO MERAN - SCILIAR SCHLERN
RITTEN SPORT - PLAUS

SLUDERNO
riposa :NALS

- ALDEIN PETERSBERG

GIORNATA/SPIELTAG 2* R.27/2

ALDEIN PETERSBERG
MERANO MERAN

- SALORNO RAIFF.
- KALTERER FUSSBALL

PLAUS - NALS

RITTEN SPORT - GARGAZON
SCILIAR SCHLERN - SCHLANDERS
SLUDERNO - HASLACHER
ULTEN RAIFF. - TIROL

riposa :FRANGART RAIFF.

GIORNATA/SPIELTAG 4* R.13/3

ALDEIN PETERSBERG
MERANO MERAN

- HASLACHER
- FRANGART RAIFF.

NALS - SCHLANDERS

PLAUS - TIROL

RITTEN SPORT - KALTERER FUSSBALL
SCILIAR SCHLERN - GARGAZON

ULTEN RAIFF.
riposa :SLUDERNO

- SALORNO RAIFF.

GIORNATA/SPIELTAG 6* R.27/3

NALS - GARGAZON

PLAUS - SCHLANDERS
RITTEN SPORT - FRANGART RAIFF.
SCILIAR SCHLERN - KALTERER FUSSBALL

SLUDERNO - MERANO MERAN
TIROL - SALORNO RAIFF.
ULTEN RAIFF. - HASLACHER

riposa :ALDEIN PETERSBERG

GIORNATA/SPIELTAG 8* R.10/4

ALDEIN PETERSBERG - MERANO MERAN

NALS - KALTERER FUSSBALL
PLAUS - SALORNO RAIFF.
RITTEN SPORT - SLUDERNO
SCHLANDERS - GARGAZON

SCILIAR SCHLERN - FRANGART RAIFF.

TIROL - HASLACHER
riposa :ULTEN RAIFF.
GIORNATA/SPIELTAG 10* R.24/4

ALDEIN PETERSBERG - RITTEN SPORT

NALS - FRANGART RAIFF.
PLAUS - GARGAZON
SALORNO RAIFF. - HASLACHER
SCHLANDERS - KALTERER FUSSBALL
SCILIAR SCHLERN - SLUDERNO

ULTEN RAIFF. - MERANO MERAN

riposa :TIROL

2349/41



GIORNATA/SPIELTAG 11* R. 1/5

ALDEIN PETERSBERG - PLAUS
FRANGART RAIFF. - TIROL
HASLACHER - GARGAZON
KALTERER FUSSBALL - SALORNO RAIFF.
MERANO MERAN - NALS

RITTEN SPORT - SCILIAR SCHLERN
SLUDERNO - ULTEN RAIFF.

riposa :SCHLANDERS

GIORNATA/SPIELTAG 13* R.15/5

ALDEIN PETERSBERG - ULTEN RAIFF.
FRANGART RAIFF. - SALORNO RAIFF.
KALTERER FUSSBALL - HASLACHER
MERANO MERAN - SCHLANDERS
RITTEN SPORT - NALS

SCILIAR SCHLERN - PLAUS
SLUDERNO - TIROL

riposa :GARGAZON

GIORNATA/SPIELTAG 15* R.29/5

ALDEIN PETERSBERG - TIROL

FRANGART RAIFF. - HASLACHER
MERANO MERAN - GARGAZON
RITTEN SPORT - SCHLANDERS
SCILIAR SCHLERN - NALS
SLUDERNO - SALORNO RAIFF.
ULTEN RAIFF. - PLAUS

riposa :KALTERER FUSSBALL

GIORNATA/SPIELTAG 12* R. 8/5

GARGAZON - KALTERER FUSSBALL
NALS - SLUDERNO

PLAUS - HASLACHER
SCHLANDERS - FRANGART RAIFF.
SCILIAR SCHLERN - ALDEIN PETERSBERG
TIROL - MERANO MERAN
ULTEN RAIFF. - RITTEN SPORT

riposa :SALORNO RAIFF.

GIORNATA/SPIELTAG 14* R.22/5

GARGAZON - FRANGART RAIFF.
NALS - ALDEIN PETERSBERG
PLAUS - KALTERER FUSSBALL
SALORNO RAIFF. - MERANO MERAN
SCHLANDERS - SLUDERNO

TIROL - RITTEN SPORT
ULTEN RAIFF. - SCILIAR SCHLERN

riposa :HASLACHER
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Campionato Femminile Eccellenza / Meisterschaft Damen Oberliga

GIORNATA/SPIELTAG 1* R.12/3 GIORNATA/SPIELTAG 2* R.19/3

AZZURRA SB - KLAUSEN CHIUSA FFC PUSTERTAL - PFALZEN

JUGEND NEUGRIES - NIEDERDORF KLAUSEN CHIUSA - MAIA ALTA OBERMAIS
MAIA ALTA OBERMAIS - RIFFIAN KUENS NIEDERDORF - RIVA DEL GARDA
PFALZEN - VALLI DEL NOCE RIFFIAN KUENS - JUGEND NEUGRIES
RED LIONS TARSCH - FFC PUSTERTAL SUEDTIROL SRL - RED LIONS TARSCH
RIVA DEL GARDA - SUEDTIROL SRL VALLI DEL NOCE - AZZURRA SB
GIORNATA/SPIELTAG 3* R.26/3 GIORNATA/SPIELTAG 4* R. 2/4

AZZURRA SB - FFC PUSTERTAL FFC PUSTERTAL - MAIA ALTA OBERMAIS
KLAUSEN CHIUSA - RIFFIAN KUENS JUGEND NEUGRIES - RED LIONS TARSCH
MAIA ALTA OBERMAIS - VALLI DEL NOCE NIEDERDORF - PFALZEN

PFALZEN - SUEDTIROL SRL RIFFIAN KUENS - RIVA DEL GARDA
RED LIONS TARSCH - NIEDERDORF SUEDTIROL SRL - AZZURRA SB

RIVA DEL GARDA - JUGEND NEUGRIES VALLI DEL NOCE - KLAUSEN CHIUSA
GIORNATA/SPIELTAG 5* R. 9/4 GIORNATA/SPIELTAG 6* R.23/4

AZZURRA SB - NIEDERDORF FFC PUSTERTAL - VALLI DEL NOCE
KLAUSEN CHIUSA - FFC PUSTERTAL JUGEND NEUGRIES - AZZURRA SB

MAIA ALTA OBERMAIS - SUEDTIROL SRL NIEDERDORF - MAIA ALTA OBERMAIS
PFALZEN - JUGEND NEUGRIES RIFFIAN KUENS - RED LIONS TARSCH
RED LIONS TARSCH - RIVA DEL GARDA RIVA DEL GARDA - PFALZEN

VALLI DEL NOCE - RIFFIAN KUENS SUEDTIROL SRL - KLAUSEN CHIUSA
GIORNATA/SPIELTAG 7* R.30/4 GIORNATA/SPIELTAG 8* R. 7/5

AZZURRA SB - RIVA DEL GARDA JUGEND NEUGRIES - KLAUSEN CHIUSA
FFC PUSTERTAL - RIFFIAN KUENS NIEDERDORF - VALLI DEL NOCE
KLAUSEN CHIUSA - NIEDERDORF RED LIONS TARSCH - AZZURRA SB

MAIA ALTA OBERMAIS - JUGEND NEUGRIES RIFFIAN KUENS - PFALZEN

PFALZEN - RED LIONS TARSCH RIVA DEL GARDA - MAIA ALTA OBERMAIS
VALLI DEL NOCE - SUEDTIROL SRL SUEDTIROL SRL - FFC PUSTERTAL
GIORNATA/SPIELTAG 9* R.14/5 GIORNATA/SPIELTAG 10* R.21/5

AZZURRA SB - PFALZEN JUGEND NEUGRIES - FFC PUSTERTAL

FFC PUSTERTAL - NIEDERDORF NIEDERDORF - SUEDTIROL SRL
KLAUSEN CHIUSA - RIVA DEL GARDA PFALZEN - MAIA ALTA OBERMAIS
MAIA ALTA OBERMAIS - RED LIONS TARSCH RED LIONS TARSCH - KLAUSEN CHIUSA
SUEDTIROL SRL - RIFFIAN KUENS RIFFIAN KUENS - AZZURRA SB

VALLI DEL NOCE - JUGEND NEUGRIES RIVA DEL GARDA - VALLI DEL NOCE

GIORNATA/SPIELTAG 11* R.28/5

FFC PUSTERTAL - RIVA DEL GARDA
KLAUSEN CHIUSA - PFALZEN

MAIA ALTA OBERMAIS - AZZURRA SB
NIEDERDORF - RIFFIAN KUENS
SUEDTIROL SRL - JUGEND NEUGRIES
VALLI DEL NOCE - RED LIONS TARSCH
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Campionato Juniores ELITE / Meisterschaft Junioren ELITE

GIORNATA/SPIELTAG 6*A. 5/2

BRIXEN - BOZNER

JUGEND NEUGRIES - GHERDEINA

LANA SPORTV. - STEGEN STEGONA
MAIA ALTA OBERMAIS - VIRTUS BOLZANO
NATURNS - MILLAND

GIORNATA/SPIELTAG 7*A.12/2

MILLAND - JUGEND NEUGRIES
BOZNER - STEGEN STEGONA
BRIXEN - MAIA ALTA OBERMAIS
GHERDEINA - LANA SPORTV.
VIRTUS BOLZANO - NATURNS

GIORNATA/SPIELTAG 9 *A. 26/ 2

MILLAND - STEGEN STEGONA
BOZNER - GHERDEINA
BRIXEN - JUGEND NEUGRIES
MAIA ALTA OBERMAIS - NATURNS

VIRTUS BOLZANO - LANA SPORTV.

GIORNATA/SPIELTAG 1* R. 5/3

MILLAND - GHERDEINA
BRIXEN - LANA SPORTV.
MAIA ALTA OBERMAIS - JUGEND NEUGRIES
NATURNS - BOZNER

VIRTUS BOLZANO - STEGEN STEGONA

GIORNATA/SPIELTAG 3* R.12/3

GHERDEINA - BRIXEN

JUGEND NEUGRIES - BOZNER

MAIA ALTA OBERMAIS - STEGEN STEGONA
NATURNS - LANA SPORTV.
VIRTUS BOLZANO - MILLAND

GIORNATA/SPIELTAG 5* R.26/3

BRIXEN - VIRTUS BOLZANO
JUGEND NEUGRIES - STEGEN STEGONA
LANA SPORTV. - BOZNER

MAIA ALTA OBERMAIS - MILLAND
NATURNS - GHERDEINA

GIORNATA/SPIELTAG 7* R. 9/4

JUGEND NEUGRIES - MILLAND

LANA SPORTV. - GHERDEINA
MAIA ALTA OBERMAIS - BRIXEN
NATURNS - VIRTUS BOLZANO
STEGEN STEGONA - BOZNER

GIORNATA/SPIELTAG 9* R.30/4

GHERDEINA - BOZNER

JUGEND NEUGRIES - BRIXEN

LANA SPORTV. - VIRTUS BOLZANO
NATURNS - MAIA ALTA OBERMAIS
STEGEN STEGONA - MILLAND

GIORNATA/SPIELTAG 8*A.19/2

JUGEND NEUGRIES - VIRTUS BOLZANO

LANA SPORTV. - MILLAND
MAIA ALTA OBERMAIS - BOZNER
NATURNS - BRIXEN
STEGEN STEGONA - GHERDEINA

GIORNATA/SPIELTAG 2* R. 9/3

BOZNER - MILLAND

GHERDEINA - VIRTUS BOLZANO
JUGEND NEUGRIES - NATURNS

LANA SPORTV. - MAIA ALTA OBERMAIS
STEGEN STEGONA - BRIXEN

GIORNATA/SPIELTAG 4* R.19/3

MILLAND - BRIXEN

BOZNER - VIRTUS BOLZANO
GHERDEINA - MAIA ALTA OBERMAIS
LANA SPORTV. - JUGEND NEUGRIES
STEGEN STEGONA - NATURNS

GIORNATA/SPIELTAG 6* R. 2/4

MILLAND - NATURNS

BOZNER - BRIXEN

GHERDEINA - JUGEND NEUGRIES
STEGEN STEGONA - LANA SPORTV.
VIRTUS BOLZANO - MAIA ALTA OBERMAIS

GIORNATA/SPIELTAG 8* R.23/4

MILLAND - LANA SPORTV.
BOZNER - MAIA ALTA OBERMAIS
BRIXEN - NATURNS
GHERDEINA - STEGEN STEGONA

VIRTUS BOLZANO - JUGEND NEUGRIES
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Campionato Allievi ELITE / Meisterschaft A-Jugend ELITE — UNDER 17

GIORNATA/SPIELTAG 8*A. 5/2

BOZNER - OLIMPIA MERANO
BRUNICO BRUNECK - ST. GEORGEN
JUGEND NEUGRIES - BRIXEN

MILLAND - GHERDEINA
VIRTUS BOLZANO - NATURNS

riposa : TSCHERMS MARLING

GIORNATA/SPIELTAG 9*A.12/2

BRIXEN - MILLAND

NATURNS - GHERDEINA
OLIMPIA MERANO - BRUNICO BRUNECK
ST. GEORGEN - TSCHERMS MARLING

VIRTUS BOLZANO - BOZNER
riposa : JUGEND NEUGRIES

GIORNATA/SPIELTAG 11*A.26/2

BOZNER - BRUNICO BRUNECK
NATURNS - BRIXEN

OLIMPIA MERANO - JUGEND NEUGRIES
ST. GEORGEN - MILLAND

VIRTUS BOLZANO
riposa : GHERDEINA

- TSCHERMS MARLING

GIORNATA/SPIELTAG 1* R. 5/3

BOZNER - TSCHERMS MARLING
BRUNICO BRUNECK - NATURNS

OLIMPIA MERANO - MILLAND

ST. GEORGEN - GHERDEINA

VIRTUS BOLZANO
riposa : BRIXEN

- JUGEND NEUGRIES

GIORNATA/SPIELTAG 3* R.19/3

BOZNER - MILLAND

BRUNICO BRUNECK - JUGEND NEUGRIES
OLIMPIA MERANO - BRIXEN
TSCHERMS MARLING - NATURNS

VIRTUS BOLZANO - GHERDEINA

riposa : ST. GEORGEN

GIORNATA/SPIELTAG 5* R. 2/4

BOZNER - BRIXEN
BRUNICO BRUNECK - GHERDEINA
JUGEND NEUGRIES - NATURNS
OLIMPIA MERANO - ST. GEORGEN
TSCHERMS MARLING - MILLAND

riposa : VIRTUS BOLZANO

GIORNATA/SPIELTAG 10*A.19/2

BOZNER - NATURNS
BRUNICO BRUNECK - VIRTUS BOLZANO
GHERDEINA - BRIXEN

JUGEND NEUGRIES - ST. GEORGEN

TSCHERMS MARLING - OLIMPIA MERANO

riposa : MILLAND

GIORNATA/SPIELTAG 2* R.12/3

BRIXEN - ST. GEORGEN
GHERDEINA - OLIMPIA MERANO
JUGEND NEUGRIES - BOZNER
MILLAND - VIRTUS BOLZANO

TSCHERMS MARLING - BRUNICO BRUNECK

riposa : NATURNS

GIORNATA/SPIELTAG 4* R.26/3

BRIXEN - VIRTUS BOLZANO
GHERDEINA - BOZNER

JUGEND NEUGRIES - TSCHERMS MARLING
MILLAND - BRUNICO BRUNECK
NATURNS - ST. GEORGEN

riposa : OLIMPIA MERANO

GIORNATA/SPIELTAG 6* R. 9/4

BRIXEN - BRUNICO BRUNECK
GHERDEINA - TSCHERMS MARLING
MILLAND - JUGEND NEUGRIES
NATURNS - OLIMPIA MERANO
ST. GEORGEN - VIRTUS BOLZANO

riposa : BOZNER
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GIORNATA/SPIELTAG 7* R.13/4

BOZNER - ST. GEORGEN
JUGEND NEUGRIES - GHERDEINA
MILLAND - NATURNS
TSCHERMS MARLING - BRIXEN

VIRTUS BOLZANO - OLIMPIA MERANO
riposa : BRUNICO BRUNECK

GIORNATA/SPIELTAG 9* R.30/4

BOZNER - VIRTUS BOLZANO
BRUNICO BRUNECK - OLIMPIA MERANO
GHERDEINA - NATURNS
MILLAND - BRIXEN
TSCHERMS MARLING - ST. GEORGEN

riposa : JUGEND NEUGRIES

GIORNATA/SPIELTAG 11* R.14/5

BRIXEN - NATURNS
BRUNICO BRUNECK - BOZNER

JUGEND NEUGRIES - OLIMPIA MERANO
MILLAND - ST. GEORGEN

TSCHERMS MARLING
riposa : GHERDEINA

- VIRTUS BOLZANO

GIORNATA/SPIELTAG 8* R.23/4

BRIXEN - JUGEND NEUGRIES
GHERDEINA - MILLAND

NATURNS - VIRTUS BOLZANO
OLIMPIA MERANO - BOZNER

ST. GEORGEN - BRUNICO BRUNECK

riposa : TSCHERMS MARLING

GIORNATA/SPIELTAG 10* R. 7/5

BRIXEN - GHERDEINA
NATURNS - BOZNER
OLIMPIA MERANO - TSCHERMS MARLING

ST. GEORGEN
VIRTUS BOLZANO
riposa : MILLAND

- JUGEND NEUGRIES
- BRUNICO BRUNECK
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Campionato Giovanissimi ELITE / Meisterschaft B-Jugend ELITE — UNDER 15

GIORNATA/SPIELTAG 8*A. 5/2

CAMPO TRENS - TSCHERMS MARLING

NATURNS - JUGEND NEUGRIES

OLIMPIA MERANO - AUSWAHL RIDNAUNTAL

ST. GEORGEN - BOZNER

TAUFERS - MILLAND

VORAN LEIFERS - MAIA ALTA OBERMAIS

GIORNATA/SPIELTAG 9*A.12/2 GIORNATA/SPIELTAG 10*A.19/2

BOZNER - OLIMPIA MERANO AUSWAHL RIDNAUNTAL - BOZNER

JUGEND NEUGRIES - CAMPO TRENS CAMPO TRENS - MILLAND

MAIA ALTA OBERMAIS - AUSWAHL RIDNAUNTAL NATURNS - VORAN LEIFERS
MILLAND - NATURNS OLIMPIA MERANO - TSCHERMS MARLING
TSCHERMS MARLING - ST. GEORGEN ST. GEORGEN - JUGEND NEUGRIES
VORAN LEIFERS - TAUFERS TAUFERS - MAIA ALTA OBERMAIS

GIORNATA/SPIELTAG 11 *A. 26/2

JUGEND NEUGRIES - OLIMPIA MERANO

MAIA ALTA OBERMAIS - BOZNER

MILLAND - ST. GEORGEN

TAUFERS - NATURNS

TSCHERMS MARLING - AUSWAHL RIDNAUNTAL

VORAN LEIFERS - CAMPO TRENS

GIORNATA/SPIELTAG 1* R. 5/3 GIORNATA/SPIELTAG 2* R.12/3

JUGEND NEUGRIES - AUSWAHL RIDNAUNTAL AUSWAHL RIDNAUNTAL - MILLAND

MILLAND - OLIMPIA MERANO BOZNER - JUGEND NEUGRIES
NATURNS - MAIA ALTA OBERMAIS CAMPO TRENS - NATURNS
TAUFERS - CAMPO TRENS MAIA ALTA OBERMAIS - TSCHERMS MARLING
TSCHERMS MARLING - BOZNER OLIMPIA MERANO - VORAN LEIFERS
VORAN LEIFERS - ST. GEORGEN ST. GEORGEN - TAUFERS
GIORNATA/SPIELTAG 3* R.19/3 GIORNATA/SPIELTAG 4* R.26/3

CAMPO TRENS - MAIA ALTA OBERMAIS AUSWAHL RIDNAUNTAL - TAUFERS

JUGEND NEUGRIES - TSCHERMS MARLING BOZNER - VORAN LEIFERS
MILLAND - BOZNER MAIA ALTA OBERMAIS - JUGEND NEUGRIES
NATURNS - ST. GEORGEN OLIMPIA MERANO - NATURNS
TAUFERS - OLIMPIA MERANO ST. GEORGEN - CAMPO TRENS
VORAN LEIFERS - AUSWAHL RIDNAUNTAL TSCHERMS MARLING - MILLAND
GIORNATA/SPIELTAG 5* R. 2/4 GIORNATA/SPIELTAG 6* R. 9/4

CAMPO TRENS - OLIMPIA MERANO AUSWAHL RIDNAUNTAL - CAMPO TRENS
MILLAND - JUGEND NEUGRIES BOZNER - NATURNS
NATURNS - AUSWAHL RIDNAUNTAL JUGEND NEUGRIES - VORAN LEIFERS
ST. GEORGEN - MAIA ALTA OBERMAIS MAIA ALTA OBERMAIS - MILLAND

TAUFERS - BOZNER OLIMPIA MERANO - ST. GEORGEN
VORAN LEIFERS - TSCHERMS MARLING TAUFERS - TSCHERMS MARLING
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GIORNATA/SPIELTAG 7* R.13/4

CAMPO TRENS - BOZNER

NATURNS - TSCHERMS MARLING
OLIMPIA MERANO - MAIA ALTA OBERMAIS
ST. GEORGEN - AUSWAHL RIDNAUNTAL
TAUFERS - JUGEND NEUGRIES
VORAN LEIFERS - MILLAND
GIORNATA/SPIELTAG 9* R.30/4

AUSWAHL RIDNAUNTAL - MAIA ALTA OBERMAIS
CAMPO TRENS - JUGEND NEUGRIES
NATURNS - MILLAND

OLIMPIA MERANO - BOZNER

ST. GEORGEN - TSCHERMS MARLING
TAUFERS - VORAN LEIFERS

GIORNATA/SPIELTAG 11* R.14/5

AUSWAHL RIDNAUNTAL - TSCHERMS MARLING

BOZNER - MAIA ALTA OBERMAIS
CAMPO TRENS - VORAN LEIFERS
NATURNS - TAUFERS

OLIMPIA MERANO - JUGEND NEUGRIES
ST. GEORGEN - MILLAND

GIORNATA/SPIELTAG 8* R.23/4

AUSWAHL RIDNAUNTAL - OLIMPIA MERANO

BOZNER - ST. GEORGEN
JUGEND NEUGRIES - NATURNS

MAIA ALTA OBERMAIS - VORAN LEIFERS
MILLAND - TAUFERS
TSCHERMS MARLING - CAMPO TRENS

GIORNATA/SPIELTAG 10* R. 7/5

BOZNER - AUSWAHL RIDNAUNTAL
JUGEND NEUGRIES - ST. GEORGEN

MAIA ALTA OBERMAIS - TAUFERS

MILLAND - CAMPO TRENS
TSCHERMS MARLING - OLIMPIA MERANO
VORAN LEIFERS - NATURNS
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CIRCOLARE
CAMPIONATI AGONISTICI 2021/2022
DISPOSIZIONI EMERGENZA COVID-19

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano

con riferimento alle indicazioni generali di cui al vigente Protocollo Sanitario anti Covid-19 e
successive modifiche e/o integrazioni da applicare alle Societa dilettantistiche e giovanili
partecipanti ai Campionati Regionali e Provinciali 2021/2022, al fine di disciplinare lo
svolgimento dell'attivita, e nello specifico le gare ufficiali, nell'ipotesi in cui sia accertata la
positivita al virus SARS-CoV-2 e/o sia disposta la quarantena/isolamento di uno o piu
calciatori/trici tesserati/e per le squadre partecipanti ai Campionati Eccellenza (maschile e
femminile), Promozione, 14, 2% e 3* Categoria, Calcio a Cinque, Juniores, Allievi e
Giovanissimi, comprese le rispettive Coppe

DISPONE
gquanto segue:

1. Ogni societa deve trasmettere a mezzo PEC combolzano.Ind@legalmail.it ., I'elenco
del Gruppo Squadra, sottoscritto dal Presidente utilizzando il modulo allegato alla
presente Circolare, con tutte le generalita di ciascun componente specificando se si
tratta di calciatore — in questo caso indicando i portieri e | cosiddetti “under” (Eccellenza
e Promozione) — di componente dello staff tecnico e di dirigente tutti regolarmente
tesserati, che non potra essere superiore a 40 unita complessive per il Calcio a 11 e
25 unita per il Calcio a 5. Tale elenco pud essere modificato durante il corso del
campionato sempre a mezzo PEC.

2. Nell'eventualita in cui uno o piu calciatori/calciatrici/staff/dirigenti della squadra
risultirisultino positivo/i’e al virus SARS-CoV-2, la Societa ha I'obbligo immediato di
porre in isolamento | soggetti interessati, nel rispetto del vigente protocollo sanitario anti
Covid-19, avvisando contestualmente la competente Autorita sanitaria pubblica locale
ed isolando al contempo tutti i calciatori/calciatrici/staff/dirigenti individuati come contatti
stretti ad alto rischio e che dalla stessa Autorita venissero posti in quarantena.

3. In tale ipotesi la Societa dovra comunicare al Comitato, sempre a mezzo PEC
combolzano.Ind@legalmail.it. il/i soggetto/i risultato/i positivo/i (calciatori, calciatrici,
staff, dirigenti) o che sia/siano stati posti in isclamento/quarantena dalla competente
Autorita sanitaria pubblica locale, come previsto dal Protocollo.
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Solamente in presenza di un numero di calciatori/calciatrici “disponibili”, come di
sequito definiti, inferiore a 16 (sedici) per il Calcio a 11 dei Campionati Eccellenza,
Promozione, 1* Categoria, 2" Categoria e 3* Categoria, inferiore a 14 (quattordici)
peril Calcio a 11 dei Campionati Juniores (Under 19), Allievi (Under 17), Giovanissimi
(Under 15) e inferiore a 10 (dieci) per il Calcio a 5, una Societa potra chiedere il rinvio
della gara. |l numero dei calciatori/calciatrici “disponibili” sara dato esclusivamente dalla
differenza fra il numero di calciatori/calciatrici facenti parte del “Gruppo squadra”, come
sopra segnalati, e il numero di calciatori/calciatrici risultati positivi al virus SARS-CoV-2
in base all'ultimo tampone effettuato o comunque posti in quarantena/isclamento
certificati.

La Societa potra chiedere il rinvio della gara anche nell'ipotesi in cui i calciatori/calciatrici
“disponibili” non siano inferiori a n. 16 per il Calcio a 11 dei Campionati Eccellenza,
Promozione, 1* Categoria, 2* Categoria e 3" Categoria, a n. 14 per il Calcio a 11 dei
Campionati Juniores (Under 19), Allievi (Under 17), Giovanissimi (Under 15) e a n. 10
per il Calcio a 5 ma tra coloro che sono risultati positivi'e al virus SARSCoV-2 o siano
stati posti/e in quarantenal/isolamento certificati ci siano piu di n. 1 portiere o, per i
Campionati di Eccellenza maschile e Promozione di Calcio a 11, ci siano piu di n. 1
calciatori nati dall’1.1.2002 e successivi.

Non saranno considerati nel computo del numero di calciatori/calciatrici positivi al virus
SARS-CoV-2 in base allultimo tampone effettuato o comunque posti in
guarantena/isolamento certificati, ai fini della richiesta di rinvio, i casi che riguardano
quelli/e inseriti/e nell'elenco comunicato al Comitato da meno di 10 giorni.

La Societa dovra comunicare e documentare la circostanza che da diritto a chiedere |l
rinvio della gara al Comitato, sempre a mezzo PEC combolzano.Ind@legalmail.it,
entro e non oltre le 24 ore precedenti, avvertendo al contempo telefonicamente il
Consigliere di Zona e il Presidente del CPA Bolzano. Il Comitato, espletate le opportune
verifiche, provvedera al rinvio della gara.

Prima di ogni gara, il responsabile sanitario/medico sociale o dirigente accompagnatore
di ogni squadra dovra consegnare all'omologo della squadra avversaria |'attestazione,
redatta secondo il modulo allegato, del rispetto da parte di tutto il proprio “gruppo
squadra” delle prescrizioni sanitarie relative agli accertamenti Covid-19 previsti dal
protocollo e dalle norme di Legge in vigore.

Per tutti gli adempimenti e disposizioni da osservare, si rimanda al vigente Protocollo
Sanitario anti Covid-19 e successive modifiche e/o integrazioni che le Societa dovranno
rispettare, salvo ulteriori e diversi provvedimenti che dovessero rendersi necessari.

Allegati:

- Modello elenco gruppo squadra
- Modello autocertificazione
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RUNDSCHREIBEN
WETTKAMPFMEISTERSCHAFTEN 2021/2022
RICHTLINIEN NOTSTAND COVID-19

Das Autonome Landeskomitee Bozen

Um die regelkonforme Durchfuhrung der Offiziellen Meisterschaftsspiele in der Oberliga
(Herren und Damen), Landesliga, 1., 2. und 3. Amateurliga, Kleinfeld, Junioren, A- und B-
Jugend bezlglich der Richtlinien des Sanitatsprotokolls Anti Covid-19 und weitere
Ergdnzungen, im Falle von positiven Faéllen des Virus SARS-CoV-2 und/oder
Quarantdnemalnahmen zu garantieren

VERFUGT
wie folgt:

1. Jeder Verein muss mittels PEC combolzano.Ind@legalmail.it , die komplette Liste
der Mannschaftsgruppe (Spieler, Trainer und Betreuer), unterzeichnet wvom
Vereinsprasidenten, Ubermitteln, mit der Angabe ob es sich um Fulballer/innen handelt
— mit der Angabe der Torhiter und der sog. “under” (Ober- und Landesliga) — des
Trainerstaffs und der weiters regular gemeldeten Betreuer. Diese Liste kann insgesamt
maximal 40 Personen umfassen (bei KleinfeldfuRball maximal 25 Personen). Diese
Liste kann im Laufe der Meisterschaft mittels PEC abgeandert werden.

2. Wenn einer oder mehrere Mitglieder des Mannschaftsverbandes (Spieler, Trainer,
Betreuer oder Funktionare) positiv auf SARS Cov getestet werden sollten, ist der Verein
It. geltendem Sanitétsprotokoll verpflichtet, alle Betroffenen sofort zu isolieren und die
Sanitatseinheit zu informieren, die dann eine Quaranténe veranlassen kann.

3. Zu diesem Zweck muss der betroffene Verein dem Autonomen Komitee mittels PEC
combolzano.lnd@legalmail.it die Namen der Infizierten und der in Quarantdne
befindlichen Personen mitteilen.

4. Nur bei einer Mindestanzahl von weniger als 16 (sechzehn) Spielern flr die
Mannschaften der Oberliga, Landesliga, 1., 2. und 3. Amateurliga bzw. 14 (vierzehn)
fir die Junioren, A- Jugend und B- Jugend und weniger als 10 (zehn) flr den
KleinfeldfuRball kann um eine Spielverlegung angesucht werden. Die Anzahl der
.verfUgbaren® Spieler ergibt sich ausschliellich aus der Anzahl der, in der
auszuflllenden Liste der 40 Mannschaftskomponenten eingetragenen, Spieler und der
Anzahl der positiv auf SARS-CoV-2 getesteten Spieler, bzw. der Spieler in Quarantane,
die auch auf dieser Liste aufscheinen missen.
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5. Der Verein kann auch dann eine Spielverlegung beantragen, wenn mehr als 1, der auf
der Liste aufscheinenden Torhuter, wegen der eben genannten Covid Bestimmungen
ausfallt bzw. wenn mehr als 1 Spieler, der unter die Jugendregel fallt, positiv auf
SARS-Co-V-2 getestet oder in Quarantane gestellt wurde.

6. Nicht berlcksichtigt werden jene Spieler, die nachtraglich in den letzten 10 Tagen vor
dem Ansuchen um Spielverlegung, in die Liste der 40 Mannschaftsmitglieder
eingetragen wurden.

7. Die betroffenen Vereine missen das Ansuchen um Spielverlegung bis mindestens 24
Stunden vor dem vorgesehenen Spieltermin mittels PEC
combolzano.Ind@legalmail.it an das Komitee richten und eines der
Vorstandsmitglieder oder den Prasidenten telefonisch daruber informieren.

8. Vor jedem Spiel muss der Sanitatsverantwortliche/Vereinsarzt oder der Offizielle
Betreuer des Vereins, dem jeweiligen Gegner die unten angeflhrte Erklarung
aushéandigen, wo bestatigt wird, dass von der gesamten WMannschaft alle
Sanitatsrichtlinien des Protokolls und der geltenden Bestimmungen eingehalten
wurden.

9. In Bezug auf die einzuhaltenden Richtlinien verweist man auf das Sanitatsprotokoll Anti
Covid-19 und weiteren Ergédnzungen, an die sich alle Vereine halten muissen, sofern
nicht weitergehende Malnahmen erforderlich werden.

Anhang:

- Vordruck Liste Mannschaft
- Vordruck Eigenerkl&rung

2360/41



COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO

AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN

Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN

Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577

Mail: combolzano@ind.it

PEC: combolzano.Ind@legalmail.it

www figebz.it - www_Ind.it - www fige.it

CAMPIONATI/ MEISTERSCHAFTEN 2021/2022

Societa / Verein

Campionato / Meisterschaft

GRUPPO SQUADRA: CALCIATORI, STAFF TECNICO E DIRIGENTI
MANNSCHAFT: SPIELER/INNEN, TRAINERSTAB UND BETREUER

Cognome / Nachname

Nome / Vorname

data di nascita
Geburtsdatum

Ruolo / Position

S el B
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Data / Datum,

timbro societa firma Presidente
Vereinsstempel Unterschrift Prasident
INVIARE all'indirizzo PEC: combolzano.Ind@legalmail.it
Mittels PEC libermitteln: combolzano.Ind@legalmail.it
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MODELLO DICHIARAZIONE RISPETTO PRESCRIZIONI SANITARIE GRUPPO SQUADRA
EIGENERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER SANITATSRICHTLINIEN DURCH DIE
MANNSCHAFT, TRAINER, BETREUER

SOCIETA” / VEREIN

SQUADRA / MANNSCHAFT

GARA / SPIEL

Il/la sottoscritto/a ,
Der/Die Unterfertigte

nato/a a il ,
geborenin ,am

e residente a ,in ,
wohnhaft in

codice fiscale i
Steuernummer

nella sua qualita di ,
in seiner Funktion als

con la presente certifica il rispetto da parte di tutto il Gruppo Squadra partecipante alla gara sopra indicata delle
prescrizioni sanitarie relative agli accertamenti Covid-19 previsti dai protocolli vigenti e dalle normative
legislative.

erklart die Einhaltung der Richtlinien der Sanitatsprotokolle Covid-19 und der geltenden Bestimmungen durch
die gesamte Mannschaft, sowie der anderen Personen (Trainer und Betreuer) die an diesem Spiel teilnehmen.

Il/la sottoscritto/a come sopra identificato/a attesta sotto sua responsabilitd che guanto sopra dichiarato
corrisponde al vero, consapevole delle conseguenze civili e penali di una falsa dichiarazione, anche in relazione
al rischio di contagio all'interno della struttura sportiva ed alla pratica di attivitd sportive agonistiche (art. 46
D.P.R. n. 445/2000).

Der/Die Unterfertigte erklart unter eigener Verantwortung, dass die Angaben der Wahrheit entsprechen, und ist

sich der zivil- und strafrechtlichen Folgen einer falschen Erklarung bewusst, auch was die Ansteckungsgefahr
innerhalb der Sportanlage und die Austbung von Wettkampfaktivitat (Art. 46 D.P.R. Nr. 445/2000) betrifft.

Data / Datum

Firma / Unterschrift
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Vogliamo ricordare un’ultima volta che il 14
gennaio 2022 scade il termine per le
iscrizioni al corso allenatori UEFA — D che
permette di allenare in tutte le categorie
dilettantistiche.

Sara l'ultimo corso per i prossimi anni che si
svolgera nella zona di Merano e abbiamo gia
avuto la garanzia che il Settore Tecnico ci
mandera relatori competenti di prima fascia.

Il Settore Tecnico di Coverciano, su richiesta del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, ha
indetto un Corso per [I'abilitazione ad
Allenatore Dilettante Regionale — Licenza D, il
quale si svolgera dal 24/01/2022 al 23/04/2022
nella zona Merano.

La Licenza D consente di allenare nelle
Categorie Dilettanti Eccellenza, Promozione,
1", 2~ e 3" Categoria e Juniores.

Le iscrizioni dovranno essere inoltrate via
mail al Comitato entro il 14/01/2022.

Le prime due settimane di corso si

svolgeranno in modalita online.

Wir mochten noch ein letztes Mal erinnern,
dass am 14.01. 2022 die Anmeldefrist zum
Trainerkurs fur die Erlangung der UEFA D-
Lizenz verfallt, der dazu berechtigt in allen
Amateurspielklassen das Traineramt
auszuuben.

Dies wird fur die nachsten paar Jahre der
letzte Kurs sein, der in der Meraner Gegend
abgehalten wird und zudem haben wir schon
die Zusage von der Trainerausbildung, dass
der Kurs von kompetenten Top- Referenten
gehalten wird.

Der Settore Tecnico in Coverciano hat, auf
Anfrage des Autonomen Landeskomitee Bozen,
einen Trainerkurs fur Amateurtrainer Lizenz D
ausgeschrieben, welcher vom 24/01/2022 bis
23/04/2022 in der Zone Meran stattfinden wird.

Dieser Kurs ist spezifisch fur Ful3balltrainer in
den Amateurkategorien Oberliga, Landesliga,

1., 2. und 3. Amateurliga und Junioren
angedacht.
Die Anmeldungen muissen mittels mail
innerhalb 14/01/2022 beim Komitee
eintreffen.

Die beiden ersten Wochen des Kurses finden
online statt.

http://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2021/11/CORSO-KURS-LICENZA-D.pdf
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Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le
tessere dirigenti e calciatori delle seguenti societa:

F.C.D. ALTO ADIGE

A.S.G. BARBIAN VILLANDERS
A.S.D. BLUE STARS

F.C. BOZNER

U.S.D. BRESSANONE

S.S.V. BRIXEN

A.S.D. CERMES

A.F.C. EPPAN

G.S. EXCELSIOR

F.C. GHERDEINA

A.F.C. GIRLAN

SASV GLURNS

A.S.C. JERGINA AMATEURE
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA
A.S.C. LAJEN RAIFFEISEN
S.V. LUSON LUESEN
A.S.V. MARGREID

S.V. MORTER

A.S.D. MOSAICO

NAPOLI CLUB BOLZANO

Le societa sono pregate a provvedere con

Die Ausweise der Funktiondre und FulRballspieler
folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen
Landeskomitee Bozen, abholbereit:

S.S.V. NATURNS
F.C. NEUMARKT EGNA
F.C. OBERLAND
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS
A.S.D. REAL BUBI MERANO
A.S.V. RITTEN SPORT
A.S. SLUDERNO
A.S.D. SPORTING BOLZANO
S.C.D. ST. GEORGEN
A.S.C. ST. PANKRAZ
F.C. SUDTIROL SRL

TEIS TISO VILLNOSS FUNES
A.F.C. ULTEN RAIFF.
A.S.V. VAHRN
S.C. VAL PASSIRIA
A.S.D. VALDAORA OLANG
u.S. VELTURNO FELDTHURNS
C.F. VIPITENO STERZING ASD
A.SPG  VOELLAN TISENS
SSV.D VORAN LEIFERS

Die Vereine werden ersucht diese sobald als

sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con

moglich abzuholen und/oder mit schriftlicher

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Anfrage die Zusendung mittels Post beantragen (in

questo caso saranno addebitate le spese postali).

diesem Fall werden die Versandkosten dem Verein

angerechnet).

2365/41



Comunicazioni Coordinatore SGS / Mitteilungen Koordinator JuSS

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

lution

In riferimento al Comunicato Ufficiale nr. 101 del Settore Giovanile e Scolastico inerente
alla Sospensione dell’Attivita Giovanile, si comunica che I’attivita del Centro Federale
Territoriale di Egna viene sospesa fino al 30 gennaio 2022.

Aufgrund des Offiziellen Rundschreibens Nr. 101 des Jugend- und Schulsektors in
Bezug auf die Unterbrechung der Jugendtatigkeit, teilt man mit dass die Tatigkeit im
Technischen Ausbildungszentrum in Neumarkt bis zum 30. Januar 2022 eingestellt wird.

Nuove Iscrizioni Tornei Ritorno — Attivita Primaverile

Neue Anmeldungen Turniere Ruckrunde — Frithjahrstatigkeit

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano ha
deliberato di aprire le iscrizioni per nuove
squadre dei seguenti Tornei nel periodo sotto
indicato:

Pulcini 7 contro 7

DAL 1 DICEMBRE 2021 AL 31 GENNAIO 2022

La documentazione dovra essere scannerizzata

Das Autonome Landeskomitee Bozen hat
beschlossen, Anmeldungen neuer Mannschaften
folgender  Turniere innerhalb der angefihrten
Termine zu ermoglichen:

D —Jugend 7 gegen

VOM 01. DEZEMBER 2021 BIS 31. JANNER 2022

Die Dokumentation muss einzeln eingescannt und

singolarmente ed inoltrata timbrata e firmata al

dem Landeskomitee unterschrieben und

Comitato esclusivamente con il metodo della

abgestempelt ausschlief3lich mittels

dematerializzazione.

Dematerialisierung ubermittelt werden.
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A seguito del ritiro della squadra A.S.D.
OLTRISARCO JUVENTUS CLUB dal Campionato
Esordienti 1° anno Junior, si comunica che la stessa
sara sostituita con la squadra A.C.D. VIRTUS
BOLZANO B:

Aufgrund des Verzichts der Mannschaft A.S.D.
OLTRISARCO JUVENTUS CLUB von der
Meisterschaft C-Jugend 1. Jahr Junior, wird diese
mit der Mannschaft A.C.D. VIRTUS BOLZANO B
ersetzt:

GIRONE - KREIS B

SOCIETA' - VEREIN Campo - Spielfeld
1. |AS.C. JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Resia C Sint.
2. |AS.C. JUGEND NEUGRIES B Bolzano / Bozen Resia C Sint.
3. |AS.D. LAIVES BRONZOLO Laives / Leifers Galizia A Sint.
4. |D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Merano / Meran Foro Boario Sint.
5. |A.S.D. OLIMPIA MERANO Merano / Meran Confluenza Sint.
6. |AS.V. PARTSCHINS RAIFF. Parcines / Partschins Sint.
7. |A.C.D. VIRTUS BOLZANO B Bolzano / Bozen Righi Sint.

Inizio Andata / Beginn Hinrunde

26-27/02/2022

Termine Andata / Ende Hinrunde

09-10/04/2022

Inizio Ritorno / Beginn Rickrunde

23-24/04/2022

Termine Ritorno / Ende Rickrunde

02/06/2022

Torneo Esordienti 1°anno / Turnier C-Jugend 1. Jahr JUNIOR — Girone / Kreis B

GIORNATA/SPIELTAG 1*A.26/2 R.23/4

JUGEND NEUGRIES B
LAIVES BRONZOLO - VIRTUS BOLZANO B
MAIA ALTA OBERMAIS - OLIMPIA MERANO
riposa :PARTSCHINS RAIFF.

- JUGEND NEUGRIES

GIORNATA/SPIELTAG 3*A.12/3 R. 7/5

JUGEND NEUGRIES B
MAIA ALTA OBERMAIS
PARTSCHINS RAIFF.
riposa :OLIMPIA MERANO

- LAIVES BRONZOLO
- VIRTUS BOLZANO B
- JUGEND NEUGRIES

GIORNATA/SPIELTAG 5*A.26/3 R.21/5

MAIA ALTA OBERMAIS
OLIMPIA MERANO - VIRTUS BOLZANO B
PARTSCHINS RAIFF. - LAIVES BRONZOLO
riposa :JUGEND NEUGRIES

- JUGEND NEUGRIES B

GIORNATA/SPIELTAG 7*A. 9/4 R. 2/6
JUGEND NEUGRIES - LAIVES BRONZOLO
OLIMPIA MERANO - JUGEND NEUGRIES B
PARTSCHINS RAIFF. - MAIA ALTA OBERMAIS
riposa :VIRTUS BOLZANO B

GIORNATA/SPIELTAG 2*A. 5/3 R. 30/ 4

JUGEND NEUGRIES
OLIMPIA MERANO
VIRTUS BOLZANO B
riposa :LAIVES BRONZOLO

- MAIA ALTA OBERMAIS
- PARTSCHINS RAIFF.
- JUGEND NEUGRIES B

GIORNATA/SPIELTAG 4*A.19/3 R. 14/5

JUGEND NEUGRIES
LAIVES BRONZOLO - MAIA ALTA OBERMAIS
VIRTUS BOLZANO B - PARTSCHINS RAIFF.
riposa :JUGEND NEUGRIES B

- OLIMPIA MERANO

GIORNATA/SPIELTAG 6*A. 2/4 R.28/5

JUGEND NEUGRIES B
LAIVES BRONZOLO - OLIMPIA MERANO
VIRTUS BOLZANO B - JUGEND NEUGRIES
riposa :MAIA ALTA OBERMAIS

- PARTSCHINS RAIFF.
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Comunicazioni / Mitteilungen Settore Tecnico

Comunicato Ufficiale 180: Corso Allenatori Trainerkurs LICENZA D

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE TECNICO

COMUNICATO UFFICIALE N°180 - 2021/2022

Bando di ammissione al Corso per I'abilitazione ad Allenatore Dilettante Regionale -
Licenza D (d'ora innanzi solo Corso) la cui attuazione & affidata al Comitato
Autonomo di Bolzano e che avra luogo a Merano dal 24/01/2022 al 23/04/2022.

1. |l Gettore Tecnico dello F.ILG.C. indice il Corso sopra indicato & ne affido I'ottuazione al
Comitoto Autonomo di Bolzano.

2. |l Corso riservato ai residenti della provincia di Bolzano si svolgem o Merano ed
avra lo duroto di sette settimone secondo il seguente calendario;

- dal 24 gennoio al 23 gennaio,
- dal 07 ol 12 febbraio;
- daol 21 al 26 febbraio;
- dol 07 al 12 marzg;
- dol 21 al 26 maorzo;
- dal 04 al 09 oprile;
Gli esomi si terronno dal 20 ol 23 oprile 2022,

Le lezioni si svolgeronno dal lunedi al venerdi dolle ore 18:00 olle 20:00 e daolle ore
20:30 olle 22:30 e il soboto dolle ore 8:30 alle 10:30 & dolle ore 11:00 alle 13:00.
Ouronte le lezioni dovranno essere garontite le condizioni di sicurezzo relotive al
COVID-19 [distonziomento e moscherine obbligatorie in aula).

Il progromma dettoglioto delle lezioni sard comunicoto il primo giomo del Corso.

Il Settore Tecnico potra autorizzore, per ogni ollievo, un numero di ore per assenze
giustificate, pori al 10% delle ore complessive di lezione, peno I'esclusione dogli
esomi finoli. Cosi stroordinon soronno esominati direttomente dal Settore Tecnico che
decidera o suo insindacabile giudizio.

3. Il numero degli ommessi ol Corso & stobilito in Y0 aollievi, oltre o Y posti riservoti o
caondidote in groduotoria.

Y4 Lo domaondo di ommissione dovio essere presentoto esclusivamente per mail:
combolzono@ind.it entra il 14/01/2022.
MNon saronno occettote le domonde che perverronno oltre il termine di scodenzo.
Chi svolgero il Corso non potra nello stesso sessione frequentore un oltro corso
periferico o centrale.

5. Lo FIG.C. si riserva lo possibilito di ommettere ol Corso, in sovronnumero, un
candidato/o dollo stessa indicato purché in possesso dei requsiti di cui oll'ort. 1 e 12
del presente bondo.
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Il Settore Tecnico, su specifica richiesta del Presidente del Comitato Regionale della
L.N.O., ha lo possibilitd di ammettere al Corso, in sovrannumero, un allievo a cui il
Comitoto Regionole dello L.N.D. obbio deliberato di offidore, al termine del Corso, lo
conduzione tecnico di uno delle proprie roppresentotive Juniores per lo stogione
sportiva in corso e per guelln successiva. L'ollievo obilitato ollenatore avrd o
possibilita di tesserorsi per uno societo soltonto dopo e due stogioni sportive sopra
indicote.

L' fotto solvo lo possibilita per il Settore Tecnico di ommettere al Corso, in
sovrannumero, allievi di cittodinanza estera presentati olla F.LG.C. dallo Federozione di
oppartenenza, nel rispetto di occordi di colloborozione tecnico in essere. Rlla fine del
Corso gli allievi presentati do Federazioni estere, che siano stati abilitati “Allenotore
Dilettante Regionale”, sarannao iscritti nell'albo del Settore Tecnico.

L' fotto solvo lo possibilita per | Settore Tecnico di ommettere direttomente ol Corso,
in sovrannumero, soggetti con disabilita motoriao.

Lo documentozione aottestaonte il possesso dei requisiti necessari per I'accesso in
bose oll'ort.8 devono essere anticipote per e-moil ollo Sezione Medico del Settore
Tecnico FIGLC. [sezionemedico.cov@fige.it) ollegondo  l'ottestozione  di
riconoscimento dello condizione di disabilita [L104/92), nonche il certificato medico
di idoneita all'attivitd sportiva non ogonistico.

E' fotto solva lo possibilita per il Settore Tecnico di ommettere ol Corso, in
sovrannumero, soggetti che nella loro carriera di colciotori obbiono portecipato od
olmeno uno fose finale dei Compionati d'Europo o dei Campionati del Mondo per
Nozionali A con |o roppresentotiva Italiono.

Il Settore Tecnico si riserva lo possibilita di onnullare il Corso se | numero degli allievi
partecipanti risulterd inferiore a 25 unita.

FPer poter essere ommessi & necessarno che tuthi | condidoti siono In possesso dei

seguenti requisiti:

o] residenza nella provincia di Bolzano. Per i colciotori professionisti e dilettonti
[parteciponti o compionati nozionali e regionalil, lo residenza puo anche intendersi
convenzionalmente fissoto presso |o societda per lo guale sono tesserati. || Settore
Tecnico si riserva comungue la possibilitd di outorizzare lo partecipozione al Corso
oi cittodini itolion—residenti oll'estero [previo presentozione di copio dello
certificozione delliscrizione ollBIRE], o tutti coloro che obbiono lo doppic
cittodinonzo e residenzo oll'estero e o tutti coloro che per occertati motivi di lovoro
0 di studio [previo presentozione di copio del contratto di lovoro o di certificozione
dell'universita o di altro ente formaotore), obbiono il solo domicilio giuridicamente
eletto di cui al punto 2;

b] etd minima 23 onni, compiuti ollo doto di scodenzo dello domondao;

c] certificazione di idoneita allo pratico sportiva non ogonistica, rilosciota daol proprio
medico curante o do specialisti in medicing dello sport, oi sensi delle vigenti
disposizioni legislotive, con validita fino ol termine del Corso;

d] conoscenza della lingua itoliona che potra essere verificoto tramite un colloguio.

In caso di squalifica:

o] non potronno essere ommessi al Corso | condidoti che, nello stogione sportivo
2020-2021 ed in guello in corso, siono stoti squaolificati per un periodo superiore a
30 giorni;

b] i candidati che, nelle tre precedenti stogioni sportive, siono stati sgualificati, anche
in vio non continuotivo, per un periodo superiore a 12 mesi 0o seguito di
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13.

M.

15.

1B.

18.

19.

20.

cl.

ce.

ca.

provvedimento di un Organo della F.L.G.C. divenuto definitivo, potranno partecipare
ol Corso solo o partire dollo stogione sportiva successiva o guello in cui &
terminato lo squalifico;

c] saranno altresi esclusi dal Corso gli allievi che, durante la freguenza dello stesso,
incorreranno in una squalifica superiore o 30 giorni.

Gli interessoti dovronno compilore congiuntomente ollo domondo di ammissione al
Corso [ollegoto R), un'outocertificozione [ollegoti B, C e O] in cui soranno elencati |
requisiti e i titoli, nonché l'informotivo oi sensi dell’'ort.13 del D.Lgs. 156/2003.

Un'oppositoc Commissione decidera sullommissione ol Corso in bose ad una
graduotorio formuloto dopo aver occertato | requisiti e valutoto i titali.

L'esome dei requisiti, lo volutozione dei titoli, I'eventuole esome dello validita formaole
delle dichiorozioni relative, gli scrutini e lo formozione dello groduaotorio finale sono
demandati oll'opposita Commissione composta da:

o) il Presidente del Comitoto Rutonomo di Bolzono o Dirigente do lui delegato, che o
presiede;

b) un Delegoto del Settore Tecnico dello FILG.C,

] il Presidente regionole dell'B.1A.C. o un suo delegato.

Lo volutozione dei titoli dei candidati, ai fini dello formozione dello groduatorio per
I'ommissione al Corso, risulterd doll'opplicozione dei punteggi di cui allollegoto E,
onche per quonto riguardo | quottro posti riservati olle condidote che presenteranno
domanda.

L'occertata non veridicitd delle dichiarazioni rese dai candidati nell’'outocertificazione
costituird violazione delle norme di legge e di comportomento, con conseguente
esclusione dal Corso. Inoltre, determineré I'odozione dei provwedimenti disciplinari
previsti dal codice di giustizia sportiva e lo revoco dell’'eventuocle obilitozione
conseguita.

A parita di puntegagio nello groduatorio costituisce titolo preferenziole lo maggiore eta.
| condidati ammessi che rinunceranno allo partecipozione al Corso saranno sostituiti

do altrettanti candidati che seguono in groduotaria. La rinuncio dovrd essere inviata
per e-mail o: combolzono@Ind.it

Successivamente ollo dato di scodenzo della presentozione delle domande, o
graduotorio completa degli ollievi ammessi & non ammessi al Corso sard pubblicata
sul sito www figpcbzit Eventuoli contestozioni andronno inoltrote vio e-mail o

combolzono@Ind.it non oltre tre giorni dollo doto di pubblicozione dello stessa.

Gli ommessi al Corso dovronno versare una guoto di portecipozione di 660,00,
comprensiva dello guoto di immissione nei ruoli pari o 28,00€.

Gli ommessi si impegnano od occettare il Regolomento dello Scucolo Ollenotorni del
Settore Tecnico dello F.I.G.C. inerente lo svolgimento del Corso.

Tutti gli interessoti potranno prendere visione e ritirore copio del "Bando di
agmmissione al Corso” presso il Settore Tecnico dello FIG.C. o presso |2 sedi dei
Comitati dello Lega Nozionale Dilettonti o presso lo sede dellB.A.C. o scaricarlo dal
sito internet: www.settoretecnico.fige.it o www.figcbz.it
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cH.

ch.

chb.

Il Corso per I'obilitozione od Allenatore Dilettante Reogionaole - Licenza O si concludera
con un esame finale in tutte |le materie. Per il conseguimento del diploma sard
necessario acquisire la sufficienza in tutte e moterie. In alternotiva ollo bocciatura, o
commissione d'esome, in coso di insufficienzo in uno o pil materie, potro decidere o
suo insindocabile giudizio di for sostenere un esame di riporozione.

Per couse di forzo maagagiore il periodo di svolgimento del Corso potra subire variozioni
che saronno tempestivamente comunicaote. Nel coso di inosprimento dell'emergenza
sonitario I Corso potrd proseqguire in modolitd online solo o partire dolla quarto
settimono di lezione.

Per ogni informozione inerente e graduatorie, gli aspetti logistici ed organizzativi
del Corso contottore l'ufficio del Comitoto Regionale: indirizzo e-mail
combolzano@Ind.it tel. 0471/261753.

Pubblicato in Firenze il 23/11/20821

Il Segretario Il Presidente
Poolo Fiani Demetrio Albertini
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Foto Tessero

ALLEGATO A

Spettle
Comitato Autonomo di Bolzano
L.M.D. - FIG.C.

Rllenotore Dilettonte Regionale Licenzao O

combolzano@ind.it

Oggetto: Domanda di ammissione al Corso di Allenatore Dilettante Regionale - Licenza D indetto o Merano con
Comunicato Ufficiole del Settore Tecnico n™ 180 del 23/11/2021

|/Lo sottoscritto/o

Cognome

Nome

Doto di Noscito

Luogo di Noscita

Prov.

inoltro domondo di ommissione ol Corso in oggetto.

| sottoscritto ollego:

« |e autocertificazioni di cui agli allegati B, C, D;
« una certificozione di idoneitd fisica;
« una fotografia formato tessera;

« una fotocopia della carto di identitd o del passaporto e del codice fiscaole;

Articolo B [L104/92) | |

COOICE FISCALE

| sottoscritto chiede che ogni informozione relotivo al Corso in oggetto e ogni futum comunicozione del Settore
Tecnico venga inviata ol seguente indirizzo:

[scrivere in stampatello]

Indirizzo

CAF Localith

Prov.

Recopiti:

Tel. Fisso

Tel. Cellulore

e-mail

| sottoscritto inoltre dichioro di es5EME:
« residente secondo guanto previsto al punto 2:

« Cconsopevole delle responsaobilitd penali previste dallo legge in coso di false dichigrozioni outocertificate;

« consopevole che: “l'occertoto non verdicitd delle dichiorozioni rese doi condidoti nell’'outocertificozione
costituird violozione delle norme di legge e di compartomento con conseguente esclusione dal Corso. Inoltre
determinerd l'odozione del provwedimenti disciplinorn previsti dol Codice di Giustizio Sportivo B |0 revoco
dell'eventunle ohilitozione consequito™ (ort17 del presente Bondo)

doto
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II/Lo sottoscritto/o

ALLEGATO B

Cognome

Nome

Ootao di Noscita

Luogo di Noscito

Prov.

consopevole delle responsabilitd penali previste dallo legge in caso di folse dichiomzioni outocertificate;
consapevole che: “l'occertoto non wverdicitd delle dichiorozioni rese doi condidoti nell'outocertificozione
costituird violozione delle norme di legge e di comportomento, con conseguente esclusione dol Corso. Inoltre,
determinerd |'odozione dei provvedimenti disciplinori previsti dol codice di giustizio sportivo & 10 revoco
dell'eventuale abilitozione consequita™ [art.17 del presente Bonda).

DICHIARA:

« diessere in regola con le disposizioni di cui i punti 11 e 12 del presente Baondo;
« diavere svolto quale calciatore |e attivitd indicate nell'ollegoto C;
« diavere svolto guole allenatore |e ottivitd indicote nell'allegoto O;

« diesserein possesso dello seguente gualifico rilosciota dol Settore Tecnico

[vedi allegato E) [ollegare copin dell'attestoto o del tessering)

« diesserein possesso del seguente titolo di studio:
- Licenzo scuolo medio inferiore [non & previsto puntegaio)
- Pttestoto di qualifico professionale [non & previsto punteggio)
- Diploma scuolo medio superiore
- Diploma ISEF - Louren triennale in Scienze Matorie

- Loureo

- Lourea mogistrole in Scienze Motorie

riloscioto da

Per | titoli ocguisiti oll'estero, ollegore copia del certificoto di equipollenza riloscioto dal Ministero dell'istruzione
dell'Universitd e della Ricerca (MIUR).

dota

firmo
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ALLEGATO C
AUTOCERTIFICAZIONE
(art. 46 0.P.R. 445 del 28.12.2000)

|/Lo sottoscritto/o
Cognome Nome

Dato Noscito Luoga di Noscita Prov.

« consopevole delle responsobilitd penali previste dollo legge in coso di folse dichiorozioni outocertificote;

« Cconsopevole che: “l'occertoto non verdicitd delle dichioraozioni rese doi condidoti nell'outocertificozione
costituird violozione delle norme di legge e di comportomento, con conseguente esclusione dal Corso. [noltre,
determinerd l'odozione dei provvedimenti disciplinor previsti dol Codice di Giustizio Sportivoc e o revoco
dell'eventunole ohilitozione consequito™ [ort.17 del presente Bondo).

DICHIARA:
che nelle stogioni sportive di seguito indicate ha disputato almeno una gara ufficiale di campionato
attivitd di calciatore [vedi ollegoto E tob. 1]

Stagione Spartiva Societd Categoria

in coso di spazio insufficiente per le stogioni sportive, fotocopiare il modulo in bignco, compilore e firmare tutli | modul.

CRITERI PER L’'RSSEGNAZIONE DEI PUNTEGGI:

MNel coso in cui il colciotore nel corso dello stesso stogione obbio militoto in pid di una societd | punteggi non potranno essere
cumulati ma verrd assegnatoe il punteggio relotivo al singolo campionoto di categorio superiore.

L'ottivitd presso federozioni estere sord vaolutoto daollo Commissione.

daoto firma
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ALLEGATO D
AUTOCERTIFICAZIONE
[ort. Y& 0.P.R. 4HS del 28.12.2000)

|/La sottoscritto/o

Cognome Nome

Ooto Noscito Luogo di Noscito Prov.

= Consopevole delle responsaobilita penali previste dollo legge in coso di folse dichiorgzioni outocertificote;

« Cconsopevale che: “l'occertoto non verdicitd delle dichiorozioni rese doi candidoti nell'outocertificozione
costituird violozione delle norme di legge e di comportomento, con conseguente esclusione dal Corso. Inaoltre,
determinerd |'odozione dei provvedimenti disciplinari previsti dol codice di giustizio sportiva & lo revoco
dell'eventuole ohilitozione consequito™ [ort.17 del presente Bondao).

DICHIARA:
ottivitd di allenatore [vedi ollegoto E tob. 2]
[solo con iscrizione all’'olbo del Settore Tecnico e con emissione tesseramento annuale 5.7.)

Stogione Sportiva Societd Categorio

In coso di spozio insufficiente per le stagioni spartive, fotacopiore il modulo in bionco, compilare & firmare tutti 1 moduli.

daoto firmao
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ALLEGATO E

CRITERI PER | 'RSSEGNRZIONE OEI PUNTEGGI:

Il punteggio & ossegnoto solo in presenza di und o pil gore ufficiali di compionato dichiorate. Nel coso in cui
il colciotore nel corso dello stessa stogione abbio militato in pib di uno societd | punteggi non potronno
essere cumuloti mo verrd assegnaoto il punteggio relotivo ol singalo compionoto di cotegorio superiore.

L'ottivitd presso federozioni estere sord volutoto dollo Commissione.

TABELLA ATTIVITA" DI CALCIATORE

[TRBELLAT)

Punteggio
Attivita per ogni

stog.sport.
Serie A H.00
Serie O 3.00
Serie C [fino o stogione sportiva 1577/78] 2.50
Lega _Fr:u (dalla stogione sportiva 2014/15) - Lega Pro 12 divisione [Serie C1 fino o stogione 550
sportiva 2007/2008]
Lega Pro |12 divisione [Serie C2 fino a stogione sportiva 2007/2008] 2.00
Serie O (Lego Nozionale Semiprofessionisti fino o stogione sportiva 1977/78] .00
Serie D [Lego Nozionole Semiprofessionisti daollo stogione sportiva 1978/79 fino allo
stogione sportiva 1380/81] .50
Interregionole (dolio stagione sportiva 1981/8E fino allo stogione sportiva 1951/92] 1.50
CND [daollo stogione sportiva 1992/93]) 1.50
Cceellenza 1.00
FPromozione 0.70
Frimo cotegorio 0.50
Seconda categoria 0.30
Terza categorio 0.10
Compionoto Riserve / Under 23 [Compionati professionistici] 2.00
Compionato Primavera .00
Compionoto Berretti 1.00
Serie A femminile 1.50
Serie B femminile [fino o stogione sportiva 2001/02 e dallo stogione sportiva 2013/14) 0.50
Serie A2 femminile [dollo stogione sportiva 2002/03 fino a stogione sportiva £013/14H] 0.50
Per ogni garo disputato in Nozionale A (gare ufficioli internozionali] 0.50
Per ogni garo disputato in Nazionale U. 23 [gare ufficiali internazionali] 0.30
Per ogni garo disputato in Nozionale U. 21 [gare ufficioli internozionali] 0.30
Per ogni garo disputoto in Nozionale Olimpica [gore ufficioli internazionali] 0.30
Per ogni garo disputato in Nozionali Giovanili (gare ufficiali internazionali] 0.20
Per ogni garo disputato in Nozionale A Femminile [gare ufficiali internozionali] 0.30
Per ogni garo disputato in Nozionale Femminile U.21 (gare ufficioli internozionali] 0.20
Per ogni garo disputato in Roppresentativa di lego B (gare ufficiali internazionali] 0.20
Per ogni garo disputato in Roppresentativa di legao B (gare ufficiali internozionali] 0.20
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Per ogni gara disputoto in Roppresentativo di lega C [gare ufficiali internozionali] 0.20
Per ogni garo disputoto in Roppresentativo di lego D (gore ufficiali internazionali] 0.20
TABELLAATTIVITA" DI ALLENATORE
[TABELLA 2]
Attivita Puntegagio
Responsaobile Primo Squadra in Terza cotegorio 100
[previo certificozione dello societd fino allo stogione spaortiva 2010/17) '
Responsaobile Prima Sguodro 12, 22, 32 Caotegorio e Juniores regionali [previo copio derogao
riloscioto dol comitoto primo del 15/05/2012 o tesseromento dollo stogione sportiva 1.00
£012/13)
Responsaobile Primo Sguodra in Secondo caotegorio (con deroga) previo certificozione del
: _ _ o 1.00

Comitoto di oppartenenza fino allo 2010/1
Tesseramento squadro giovanile societa serie A .00
Tesseramento sguadro giovanile societo serie O 1.50
Tesseromento sguadra giovanile societo Lega Pro [ex C1 e CE) 1.00
Tesseramento squadro giovanile serie D [ex CND ex Interregionale] 0.80
Tesseramento squadro giovanile societa LND o 5G5S 0.60
Allenotore Responsaobile roppresentotive giovanili regionali LMD - 563

T . . 0.60
[ollegore certificozioni del Comitoto Regionale]
Allenotore Responsaobile roppresentotive giovanili provinciali LNO - 363

T _ . 040
[ollegore certificozioni del Comitato Provinciole]
Allenotore di Portieri per Dilettonti e Settore Giovanile 0.50
Responsaobile Primo Squadro Serie B femmminile [con derogo) 2.00
Responsaobile Primo Squadro Serie B femminile [con deroga) 1.00
Responsaobile Primo Squadro Serie BE femminile (con deroga) 1.00
Responsabile Primo Squadro Serie C femminile (previo certificozione dello societa 0.50

TITOLI DI §TUDIO
(TABELLA 3]
[Punteqqgi non cumulghili tra di lora)

Titolo di studio Puntegagio
Loureo Scienze Motorie con Indirizzo Calcio B8.00
Loureo magistrale in Scienze Motorie 6.00
Lourea triennale in Scienze Motorie o Diploma ISEF H.00
Altro Louren 3.00
Oiplomao di Scuolo media superiore .00
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ATTESTATI

[TABELLA 4]
Attestati Punteggi
* Corso CONI-FIGC di “Informozione per Istrutton non quolificoti” dollo stogione
sportiva 1993/2000 allo stogione sportiva 2001/2002. (I'attribuzione del 2.00
punteggio relativo & subordinoto allo presentozione di copia dell'ottestato)
Corso CONI-FIGC di “Informozione per |struttori non qualificati” dollo stoogione
* sportiva 2002/2003 [l'ottribuzione del punteggio relativo & subordinota ollo 6.00
presentazione di copio dell’ ottestato)
‘Ollenotore Dilettanti 12, 22, 32 cotegorio e Juniores Regionali” dollo stogione sportiva
; B6.00
2012/13
%% |Istruttore di Giovani Colciotori” (obilitati fino allo stagione sportiva 1937/1930] 8.00
‘Allenatore di Giovani Colciotori-Uefo Grossroots C Licence” [(obilitoti dallo stogione 12.00
**  sportiva 2011/2012) '
‘Allenatore Dilettonte di 32 Cotegoria” [obilitati fino ollo stagione sportiva 1957/58) 12.00
x#% [Istruttore di Calcio” [stogione sportiva 2014/15) B.00
+%% | Hllenaotore di Colcio o Cinque di Primo Livello” 3.00
*** nilenotore di Colcio o Cinque” 2.00
F*%*% “Ollenatore di Portieri per Dilettonti e Settore Giovanile” 2.00
F**** nilenatore di Portieri” (svolto presso il centro tecnico di coverciono) 3.00
*%*** 'Preporotore Atletico Professionista” 3.00
*%*** Preporotore Atletico Settore Giovanile” 1.00
“Osservotore colcistico * [Corso svolto presso il Settore Tecnico) 2.00
“Match Analyst” [Corso svolto presso il Settore Tecnico) 2.00

M.B.: Le vaci con lo stesso numero di asterischi, non sona cumulabili tra lora.
Gli ottestoti soronna riconosciuti solo se in reqolo con | pagomenti di iscrizione oll'olbo del Settore Tecnico.
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INFORMATIVA Al SENSI DELL'ART. 13 DEL 0. LES. 196/2003

Ai sensi dell'ort. 13 del D. Lgs. n. 196 del 30 giugno 2003 (nel prosieguo “Codice Privacy’), ed in relozione ne oi doti personali forniti ofla
Federozione Itoliono Givoco Colcio [nel prosieguo “FIGCT], sue componenti, settori e orgoni, sio centroli che periferici, medionte lo compilozione
dello relotiva modulistico federole e lo produzione di documenti in occasione, in rogione o nel corso dell'ottivitd svolta nellombito dello FIGC [nel
prosieguo collettivamente *i Doti”), o informioma di guonto segue.

1. Einolitd del trottomento - Il trattomento dei Doti - e nello specie Io loro raccolto, registrozione, conservozione, consultozione, comunicozione,
trosfermento g/fo diffusione - & diretto ed & limitoto oll'espletomento do porte dello FIGE - e, per guonto di competenzo, nello veste di
outonomi fitolor, dello Lego Nozionadle Professionisti, dello Lega Profegsionisti Serie C, dello Lego Nozionole Dilettant, ivi inclusi i relotivi
organi, articolozioni periferiche e settori, nonché del CONI, delle arganizzozioni internozionali cui la FIGC oderisca - dei compiti istituzionali
od essi demandati dolio legge stotole nonche dolle norme e doi reqolomenti Sportivi inerenti Morgonizzozione e 10 gestione dell’'otivitd
colcistico in Itolio (cc. dd. “Corte Federali”), norme che l'interessoto dichioro di conoscere, tro i guall, o titolo meromente esemplificotivo e
norme relotive o:

il tesseromentn e I'offiliczione di otleti, tecnici e societd, | relotivi controtti ed i| controllo sulle societd colcistiche;

b. [l'orgonizzozione di ottivitd finolizzote ollo promozione, ollo diffusione ed al miglioromento dello tecnico, delio tottico e dei valori dello
sport troi tesserti del settore professionistico, dilettontistico e giovanile;

c. lorgonizzozione dei compionati, delle roppresentotive nozionali, del settare tecnico, del settore arbitrale;

d. ogni altro attribuzione demandato agli enti sopro menzionoti dolle Corte Federoli e do ogni legge o regolomento inerente il settore
sportivo-colcistico.

2. Muodalith del traottomento - Il trottomento dei Doti &:

0. reolizzoto per mezzo delle operozioni 0 complessi di operozioni indicote ol 'ort. Y del Codice Privocy;

b. postoin essere sig con mezzi manuali che con 'ousilio di mezzi elettranici o comungue automatizzoti;

C. svolto direttomente doll'orgonizzozione del titolore, o doi sogoetti di cul ol punto 1. che precede nello qualitd di outonomi titolori, onche
per mezzo dei propri dipendenti e/o colloborotori ol uopo preposti nella qualité di incoricoti del trottomento.

3. Noturo del conferimento dei Ogti - 1| conferimento dei Doti ed il relotivo consenso ol loro trottomento & strettomente necessaorio per
I'espletomento dei compiti di cui ol punto 1. che recede do parte dei soggetti ivi indicoti, ed @ pertonto obbligotorio.

Y. Conseguenze di un eventuale rifiuto di risponders - || moncoto conferimento dei Oati e/o del consenso rendend impossibile per linteressato
svolgere |o proprio ottivitd in seno allo FIGC.

5. Comunicozione dei Ooti - | Doti potronno essere comunicati of soggetti indicoti ol punto 1) che precede perche gli stessi, nello quolitd di
outonomi titolor, diono corso ol trottomento dei Ooti per le finglitd indicote ol medesimo punto 1. | Dati potronno altresi essere comunicoti
ogli orgoni di infarmazione i fini di e nei limiti strettomente necessaori per I'esercizio del diritto di cronoco.

B. Diffusione dei Ooti - | Doti potronno essere soggetti o diffusions esclusivamente per il perseguimenta delle finalite di cui ol punto 1. @ mezzo
di Comunicati Ufficiali - come prescritto doll'art. 13 delle Norme Orgonizaative Interne dello FIGE - che potranno essere diffusi anche per
mezzo di reti informatiche &/o telemotiche ottroverso il sito Internet dello FIGC o degli altr sogoetti di cui ol punto 1, e/o per lodempimento
di ulteriori ohblighi di pubblicit prescritti dolle norme sportive. Ulteriore diffusione dei Doti potrd ovwenire o mezzo di comunicoto stompa do
parte del medesimo titolore del trottomento oi soli fini e nei limiti dell'esercizio del dirtto di cronoco.

7. Imsfedmento dei Ooti oll'estero - | Dati potronno essere tmsferiti verso poesi dell’Unione Europeo o verso poesi terzi rispetto oll'Unione
Europea per i fini di cui ol punta 1. e nei limiti e nel rispetto di guanto previsto dagli articoli do Y2 045 del Codice Privocy.

B. Diritti dellinteressato - Lo informiomo dei diritti che potrd esercitore con riferimento ol trottomento dei Doti oi sensi dellort. 7 del Codice
Privocy:

l_ul_'interessutn ho diritto di ottenere lo conferma dell'esistenzo o meno di doti personali che lo riguardano, anche se non oncor
registrati, e la loro comunicozione in forma intelligibile.

2. L'interessato ho diritto di ottenere indicozione:

a) dell'origing dei dati personali;

b) delle finalitt 8 modalith del trottomento;

c) dello logico opplicota in coso di trottomentao effettuoto con Mousilio di strumenti elettronici;

d] degli estremi identificotivi del titolare, dei responsobili e del rappresentante designoto oi sensi dell'orticolo 5, comma 2;

e] dei sogoetti o delle cotegorie di soggetti oi quoli | dati personali possono essere comunicoti o che possono venime a conoscenzo
in guolitd di roppresentonte designoto nel territorio dello Stoto, di responsaobili o incaoricoti.

3. L'interessato ha diritto di ottenere:

a) I'oggiornamento, 1o rettificozione ovvera, quondo vi ha interesse, 'integrozione dei dati;

b) la cancelioziong, lo trosformozione in formo ononimo o il blocco dei doti trottoti in violozione di legge, compresi guelli di cui non &
necessario Io conservozione in relozione ne ogli scopi per i guaoli i doti sono stoti occolti o successivomente trotboti;

C) I'ottestozione che |e operazioni di cui olle lettere o) e b] sono stote portote o conoscenzo, onche per guanto riguorda il laro
contenuto, di coloro i guoli | doti sono stoti comunicoti o diffusi, ecoettuato il coso in cui tole odempimento si rivelo impossibile o
comporto un impiego di mezzi monifestomente sproporzionoto rispetto ol dirtto tutelota.

Y. Uinteressato ho diritto di opporsi, in tutto o in parte:

a) per motivi legittimi ol trottomento dei dati persanali che lo riguardono, oncorché pertinenti allo scopo della roccolto;

b) ol trattomento di dati personali che lo riguardono a fini di invio di materiole pubblicitario o di vendita diretto o per il compimentao di
ncerche di mercoto o di comunicazione commerciale

9. Titolore del trottomento e soggetti responsobili - Titolare del trattomento & lo Federazione Italiona Giuoco Colcio, ossociozions riconosciuto
di diritto privato con sede in Romo, Vio Gregario Allegri n. ™, tel. 06 84311 Per esercitore i diritti di cui ol precedente punto 8. l'interessoto
potr rivolgersi al titolore ovvero, in coso esso sio stato designoto in relozione ne ollo specifica opemzione di trottomento di interesse, ol
responsohile del trattomento, | cui nominativi sono indicoti nello sezione “privocy” del sito Internet della FIGE, all'indirizzo www figeit.

B

luogo e doto
firmao per esteso
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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D.

Circolare n. 25/CS: Legge di Bilancio 2022 — Le novita per lo Sport

Oggetto: Legge di Bilancio 2022 — Le novita per lo Sport

CENTRO STUDI TRIBUTARI

CIRCOLARE N. 42 — 2021

Oggetto: Legge di Bilancio 2022 — Le novita per lo Sport —

E’ stata pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale n. 310 del 31 dicembre 2021 — 5.0. n. 49 — la Legge di
Bilancio 2022, n. 234 del 30 dicembre 2021.

Tra le norme varate, una importante novita che interessa tutto il mondo no profit e, quindi, anche
I'associazionismo sportivo dilettantistico: il rinvio al 1° gennaio 2024 della norma recata dall’art. 5, comma
15-quater del D.L. n. 146/2021, disposto dall’art. 1, comma 683 della Legge di Bilancio 2022,

Trattasi, come riportato anche nella Circolare della Lega MNazionale Dilettanti n. 19/CS del 20
dicembre 2021, dell’attrazione in campo IVA di molti proventi degli Enti non profit ritenuti ex lege fuori
campo IVA dall'art. 4 del DSPR n. 633/1972, stabilita con il comma 15-quater sopra citato, il quale ha
soppresso il quarto comma dell’art. 4 del DPR n. 633 ed ha modificato I'art. 10 dello stesso DPR
riconducendo i proventi in argomento tra quelli esenti dall'imposta.

La norma del D.L. n. 146/2021 prevedeva |'entrata in vigore della nuova disciplina a far tempo dal
1° gennaio 2022, comportando gravi difficolta, tra I'altro, alle Associazioni Sportive Dilettantistiche.

Come si era auspicato nella citata Circolare LND, & stato stabilito il rinvio nella speranza che la
norma possa essere in futuro rivisitata diversamente.

Premesso che I'art. 1 della legge consta di 1013 commi, si riportano, di seguito, le norme che
interessano lo sport.

Comma 185 - In via sperimentale per gli anni 2022, 2023 e 2024, per le Federazioni Sportive
Nazionali riconosciute dal CONI, gli utili derivanti dall’esercizio di attivitd commerciale non concorrono a
formare il reddito imponibile ai fini dell'IRES e dell'IRAP, a condizione che in ciascun anno le Federazioni
Sportive destinino almeno il 20 per cento degli stessi allo sviluppo diretto o per il tramite dei soggetti
componenti delle medesime Federazioni, delle infrastrutture sportive, dei settori giovanili e della pratica
sportiva dei soggetti con disabilita.

Commi 186 e 187 - Sono emanate le disposizioni relative al rendiconto dei costi effettivamente
sostenuti e certificati per lo sviluppo di cui al comma precedente.

Comma 189 — E’ stanziato anche per I'anno 2023 un contributo di 50 milioni di euro da destinare al
fondo istituito presso il MEF con dotazione di 50 milioni di euro per il 2021 e per il 2022 ai sensi del comma
34 dell'art. 1 della Legge n. 178 del 2020, per finanziare |"esonero anche parziale del versamento dei
contributi previdenziali a carico delle FSN, delle Discipline Associate, degli EPS e delle SSD e ASD,
relativamente ai rapporti di lavoro sportivo instaurato con atleti, allenatori, direttori tecnici e direttori
sportivi, preparatori atletici e direttori di gara.

Comma 190 — la disciplina del credito d'imposta per le erogazioni liberali per interventi di
manutenzioni e restauro di impianti sportivi pubblici e per la realizzazione di nuove strutture sportive
pubbliche, di cui all'art.1, commi da 621 a 627 della Legge 30 dicembre 2018, n. 145, si applica,
limitatamente a favore dei soggetti titolari di reddito d’impresa, anche per I'anno 2022, nel limite
complessivo di 13,2 milioni di euro e secondo le modalita di cui al comma 623 dell’art. 1 della stessa Legge
n. 145.

Commi 917-922 — Sono emanate norme per assicurare la funzionalitd del CONI e in materia di
riorganizzazione e funzionamento del CONI stesso.

Comma 923 - Al fine di sostenere le Federazioni Sportive Nazionali, gli Enti di Promozione Sportiva
e le Associazioni Sportive Professionistiche e Dilettantistiche che hanno il domicilio fiscale, la sede legale o
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operativa nel territorio dello Stato e operano nell’'ambito di competizioni sportive in corso di svolgimenta,
ai sensi del DPCM 24 ottobre 2020, sono sospesi:

a) - i termini di versamento delle ritenute alla fonte sui redditi di lavoro dipendente e assimilati, che i
predetti soggetti operano in qualita di sostituti d’'imposta, dal 1° gennaio 2022 al 30 aprile 2022;

b} - i termini relativi ai versamenti dei contributi previdenziali e assistenziali e dei premi per
I'assicurazione obbligatoria, dal 1° gennaio 2022 al 30 aprile 2022;

¢) - i termini dei versamenti relativi all'IVA in scadenza nei mesi di gennaio, febbraio, marzo e aprile 2022;
d) - i termini relativi ai versamenti delle imposte sui redditi in scadenza dal 10 gennaio 2022 al 30 aprile
2022,

Comma 924 - | versamenti sospesi ai sensi del precedente comma sono effettuati, senza
applicazione di interessi e sanzioni, in un’unica soluzione entro il 30 maggio 2022 o mediante rateizzazione
fino ad un massimo di 7 rate mensili di pari importo, pari al 50% del totale dovuto e l'ultima rata di
dicembre 2022 pari al valore residuo. Il versamento della prima rata avviene entro il 30 maggio 2022, senza
interessi. | versamenti relativi al mese di dicembre 2022 devono essere effettuati entro il giorno 16 dello
stesso mese di dicembre. Non si fa luogo al rimborso di quanto gia versato.

Comma 1006 — Misure fiscali in favore degli Enti VS5 — Federazione delle Associazioni Sportive della
Provincia Autonoma di Bolzano e dell"USSA.

Aj soggetti in argomento si applicano le disposizioni recate dall’art. 67, comma 1, lett. m) del TUIR -
(Sono considerati redditi diversi, le indennita di trasferta, i rimborsi forfettari di spesa, i premi e i compensi
erogati nell’esercizio diretto delle attivita sportive dilettantistiche erogate dagli Enti Sportivi riconosciuti dal
CONI) -

I T I eITIIIT

Si riportano, di seguito, sinteticamente, alcune delle norme recate dall’art.1 della Legge di

Bilancio 2022, che possono interessare le Societa destinatarie della presente Circolare.

Comma 2 - Modifica disciplina IRPEF — Aliquote e detrazioni
Le aliquote IRPEF di cui all’art. 11 del TUIR sono cosi modificate:
a) fino a 15.000,00 euro, 23%;
b) oltre 15.000,00 euro e fino a 28.000,00 euro, 25%;
c) oltre 28.000,00 euro e fino a 50.000,00 euro, 25%,;
d) oltre 50.000,00, 43%.
Sonao, poi, modificate alcune delle detrazioni di cui all’art. 13 del TUIR.

Comma 5 — Addizionale Regionale - Differimento al 31 marzo 2022 del termine per le Regioni di
modificare ed adeguare le addizionali regionali.

Comma 7 — Addizionali Comunali - Differimento al 31 marzo 2022 del termine per i Comuni di
modificare e adeguare le addizionali comunali.

Comma 8 — [RAP autonomi e professionisti - A decorrere dal periodo d'imposta in corso alla data del
1° gennaio 2022, 'IRAP non & dovuta dalle persone fisiche, con partita IVA, esercenti attivitd commerciali
ed esercenti arti e professioni.

Comma 28 — Superbonus - E' stato confermato il superbonus sulle case unifamiliari per il quale sono
stati cancellati il riferimento al tetto ISEE e le limitazioni all’abitazione principale. Resta il vincolo di
avanzamento dei lavori del 30% al 30 giugno 2022.

Commi 30-31 — Misure di contrasto alle frodi — Sono previste misure di contrasto da parte
dell’Agenzia delle Entrate contro le frodi in materia di cessione dei crediti e di agevolazioni e contributi a
fondo perduto, introdotti a seguito dell’'emergenza COVID.

Comma 42 — Barriere architettoniche — E' riconosciuta una detrazione dall'imposta lorda fino alla

concorrenza del suo ammontare per le spese documentate sostenute dal 1° gennaio al 31 dicembre

2022 per la realizzazione di interventi direttamente finalizzati al superamento delle barriere
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architettoniche in edifici gia esistenti. La detrazione spetta nella misura del 75% della spesa ed &

calcolata su un ammontare non superiore ad un importo da 30.000,00 a 50.000,00 euro.

Comma 72 — A decorrere dal 1° gennaio 2022 il limite previsto per la compensazione delle imposte
nei Modelli F 24 & elevato a 2 milioni di euro.

Commi da 75 a 86 — Reddito di cittadinanza — Sono state adottate nuove misure per il controllo e la
repressione di indebita percezione del reddito di cittadinanza. Tra I'altro, dal 1° gennaio 2022 & prevista una
riduzione mensile a partire dal mese in cui si & rifiutata un’offerta di lavoro congrua, e dopo due offerte
rifiutate scattano misure pill severe.

Comma 87 — Pensioni — Quota 100 — Dal 2022 'accesso alla pensione anticipata sara possibile per i
soggetti nati entro 31 dicembre 1958 con almeno 38 anni di contribuzione e 64 di eta.

Comma 94 — Accesso anticipato alla pensione per le lavoratrici (opzione donna) con 35 anni di
contribuzione e 58 anni di eta se lavoratrici dipendenti e 59 anni se autonome.

Comma 121 — Taglio contributi previdenziali per i redditi bassi di lavoro dipendente — Per il periodo
di paga dal 1° gennaio al 31 dicembre 2022, ai lavoratori dipendenti con redditi fino a 35.000,00 euro
(2.692,00 euro di reddito lordo mensile) & riconosciuto un esonero parziale sulla quota dei contributi a
carico del lavoratore di 0,8 punti percentuali.

Comma 134 — Dal 2022 il congedo parentale per i padri & elevato da 7 a 10 giorni.

Comma 137 — Lavoratrici madri — E riconosciuto per 'anno 2022, nella misura del 50%, I'esonero
dal versamento dei contributi previdenziali a carico delle lavoratrici madri del settore privato, a decorrere
dalla data di rientro nel posto di lavoro dopo la fruizione del congedo obbligatorio di maternita e per un
periodo massimo di un anno a decorrere dalla data del predetto rientro.

Commi 224-228 — Sono state varate norme anti-delocalizzazione delle imprese che si applicano ai
datori di lavoro con almeno 250 dipendenti.

Comma 706 — Il pagamento della tassa per 'occupazione del suolo pubblico per i titolari di bar e
ristoranti & sospeso fino al 31 marzo 2022,

Comma 740 — E’ stanziato un contributo di 0,3 milioni di euro per ciascuno degli anni 2022, 2023 e
2024 per l'integrazione dei disabili attraverso lo sport.

Comma 913 — Le cartelle di pagamento notificate dal 1° gennaio 2022 al 31 marzo 2022 potranno
essere pagate entro 180 giorni.
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Circolare n. 26/CS: Anno 2022 — Principali scadenze tributarie

Oggetto: Anno 2022 — Principali scadenze tributarie

CENTRO STUDI TRIBUTARI

CIRCOLARE N. 1 - 2022

Oggetto: Anno 2022 — Principali scadenze tributarie —

Tutti gli adempimenti ed i versamenti che scadono nei giorni di sabato e festivi sono
automaticamente prorogati al primo giorno lavorativo successivo (art. 7, comma 1, lett. h), D.L. n.
70/2011).

Stante la perdurante situazione di emergenza, & opportuno precisare che le scadenze di seguito
riportate potrebbero subire, previa emanazione di provvedimenti legislativi, ulteriori proroghe o modifiche
che saranno tempestivamente portate a conoscenza delle Societa destinatarie della presente Circolare.

Scadenze mensili

Giorno 15 -

- Imposte sui redditi e IVA — Associazioni e Societa Sportive Dilettantistiche che hanno optato per la
Legge n. 398 del 16 dicembre 1991 — Annotazione nel prospetto ex D.M. 11 febbraio 1997, dei
corrispettivi e proventi incassati nel mese precedente -

— IVA ordinaria — Per le fatture emesse nel corso del mese, di importo inferiore a 300,00 euro, puo essere
annotato entro il giorno 15 del mese successivo, in luogo di ciascuna fattura, un documento riepilogativo
nel quale vanno indicati i numeri delle fatture cui si riferisce, I'ammontare complessivo imponibile delle
operazioni e 'ammontare dell'imposta secondo l'aliquota applicata —

Giorno 16

— IVA — Soggetti in regime ordinario — mensili — Versamento della differenza tra I'lVA incassata sulle
operazioni attive registrate e da registrare relative al mese precedente e I'lVA pagata sulle operazioni
passive dello stesso mese precedente—

— IRPEF — Societa e Associazioni Sportive Dilettantistiche — Versamento delle ritenute e delle addizionali
regionali e comunali effettuate sui compensi erogati ai sensi della Legge n. 133/1999 — (redditi diversi ex
art. 67, comma 1, lett. m), TUIR) —

— IRPEF — Versamento delle ritenute e delle addizionali regionali e comunali effettuate ex artt. 23 e 24 DPR
n.600/1973, sui redditi di lavoro dipendente e assimilati e sui redditi diversi ex art. 67, comma 1, lett. I) del
TUIR (redditi derivanti da attivita di lavoro autonomo non esercitata abitualmente) -

— INPS - Versamento dei contributi previdenziali dovuti sui redditi di lavoro dipendente e dei contributi
dovuti alla Gestione Separata sui redditi di lavoro autonomo e sui redditi di collaborazione coordinata e
continuativa assimilati ai redditi di lavoro dipendente, erogati nel mese precedente —

Gli adempimenti fiscali ed il versamento di imposte, contributi INPS ed altre somme a favore dello
Stato, Regioni ed Enti Previdenziali, anche per rate con scadenza dal 1° al 20 agosto di ogni anno, possono
essere effettuati, senza maggiorazioni, entro il 20 agosto, con l'unica eccezione del ravvedimento operoso
breve (entro 16 agosto) -
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Ulteriori scadenze nei singoli mesi

Gennaio

20 — giovedi — Trasmissione telematica all’Agenzia delle Entrate della dichiarazione trimestrale VA
riepilogativa delle operazioni effettuate nel trimestre precedente e contestuale versamento dell'lVA dovuta
In base alla stessa -

25 - martedi — Operatori intracomunitari — Presentazione degli elenchi riepilogativi (INTRASTAT) delle
cessioni

di beni e delle prestazioni di servizi nei confronti dei soggetti UE sia con obbligo mensile che trimestrale-

26 — mercoledi — Ultimo giorno per la regolarizzazione dell’acconto IVA relativa all’anno 2021 non
effettuato entro il 27 dicembre 2021, con ravvedimento operoso-

31 — lunedi — Ultimo giorno utile per il pagamento del bollo auto -

Febbraio

1° — martedi - IVA — Inizio termine per I'invio della dichiarazione IVA 2022 per il 2021 —-

16 — mercoledi - Versamento IVA relativa alla liquidazione del quarto trimestre dell’anno 2021 da parte di
soggetti minori che per opzione hanno scelto la liquidazione ed il versamento trimestrale con
maggiorazione dell’1%

Versamento IVA relativa al quarto trimestre dell’anno 2021 da parte dei soggetti ASD e SSD che hanno
optato per la Legge n. 398/91, che effettuano la liquidazione trimestrale in base al prospetto di cui al
D.M. 11 febbraio 1997 (senza alcuna maggiorazione) —

28 — lunedi - Conguaglio tra ritenute e imposte sui redditi da lavoro dipendente da parte dei sostituti
d’imposta relative all’anno 2021 -

Marzo

16 — mercoledi - Invio telematico all’Agenzia delle Entrate da parte dei sostituti d’'imposta delle
certificazioni uniche — CU — relative ai compensi corrisposti nell’anno 2021 a lavoratori dipendenti,
collaboratori e ad altri soggetti con ritenute IRPEF -

-Termine ultimo di consegna ai soggetti sostituiti della certificazione unica — CU — dei redditi di lavoro
dipendente e dei redditi assimilati corrisposti nel 2021 da parte dei datori di lavoro - sostituti d'imposta -
Versamento del saldo IVA anno 2021 con possibilita di differimento al 30 giugno con la maggiorazione
dello 0,40% per ogni mese o frazione di mese successiva al 16 marzo, oppure di pagamento entro il 31
luglio con un’ulteriore maggiorazione dello 0,40% -

Tassa libri contabili — Versamento annuale per le Societa di Capitali — L'importo & di 309,87 euro per i
soggetti con capitale sociale fino euro 516.456,90 - Il codice tributo da indicare nel Mod. F 24 &: 7085 -
tassa vidimazione libri sociali — Anno 2022 -

31 — giovedi — Versamento della 1.a di 9 rate mensili di pari importo dei contributi previdenziali e dei
premi assicurativi dovuti per il periodo 1°dicembre — 31 dicembre 2021, sospesi ai sensi dell’art. 3-quater,
comma 1, del D.L. n. 146/2021 -

Aprile

30 — sabato 2 maggio - Termine ultimo per I'invio, esclusivamente in via telematica, della dichiarazione
IVA 2022 per il 2021 -

- Associazioni Sportive Dilettantistiche che hanno optato per la Legge n. 398/91, il cui esercizio sociale
coincide con 'anno solare 2021 — Redazione del rendiconto relativo alle manifestazioni agevolate ex art.
37 della Legge n. 34/2000 (due eventi annuali per introiti complessivamente non superiori ad euro
51.645,70)-
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Maggio

16 — lunedi - Versamento IVA relativa alla liquidazione del primo trimestre dell’anno 2022 da parte dei

soggetti “minori” che, per opzione hanno scelto la liquidazione ed il versamento trimestrale con

maggiorazione dell’1% -

Versamento IVA relativa al primo trimestre 2022 da parte delle Associazioni e Sccieta Sportive

dilettantistiche che hanno optato per la legge n. 398/91, che effettuano la liquidazione trimestrale in

base al prospetto di cui al D.M. 11 febbraio 1997, senza maggiorazioni -

31 - martedi - Termine ultimo per il versamento della 2.a rata di acconto IRES e IRAP per il periodo
d’imposta 2020-21, da parte dei soggetti con esercizio sociale chiuso al 30 giugno 2021 (undicesimo mese
dalla chiusura dell’esercizio) -

-Termine ultimo per 'invio della dichiarazione REDDITI relativa al Bilancio chiuso al 30 giugno 2021 -

- IVA — Comunicazione all’Agenzia delle Entrate della liquidazione IVA del 1° trimestre 2022 {sono escluse le SSD
e le ASD che hanno optato per la Legge n. 398/91, in quanto non tenute alla presentazione della dichiarazione
IVA annuale);

- IVA — Trasmissione in via telematica all’Agenzia delle Entrate dei dati di tutte le fatture emesse nel primo
trimestre del 2022 e di quelle ricevute e registrate (le ASD e le SSD che hanno optato per la Legge n. 398/91,
sono tenute alla trasmissione dei dati delle sole fatture emesse) -

- Pagamento in unica soluzione o della prima di 7 rate mensili di uguale importo pari al 50% dell'importo
totale delle ritenute IRPEF, dei contributi previdenziali, dell'lVA dei mesi di gennaio — aprile 2022, delle
imposte sui redditi in scadenza dal 10 gennaio al 30 aprile 2022, sospesi ai sensi dell’art. 1, comma 923 della
Legge di Bilancio 2022, n. 234 del 30 dicembre 2021 — L'ultima rata, pari al residuo importo, va versata entro il
16 dicembre 2022 -

Giugno

16- giovedi - IMU = Versamento 1.a rata

30 - giovedi - Soggetti con Bilancio chiuso al 31 dicembre 2021 — Versamento saldo IRES, IRAP relative all'anno
2021 e 1.a rata di acconto per 'anno 2022 delle imposte risultanti dalla dichiarazione REDDITI;

- Versamento IRPEF a saldo 2021 e 1° acconto IRPEF 2022 da parte delle persone fisiche -

- Versamento dell'lVA dovuta sulla dichiarazione IVA annuale 2022 per I'anno 2021, maggiorata degli interessi
(0,40%) per ogni mese o frazione di mese successivi al 16 marzo 2022 —

- Pubblicazione nei propri siti internet delle sovvenzioni, sussidi, vantaggi, ecc,. erogati dalla Pubbliche
Amministrazioni (Trasparenza ex D.L. n. 34 del 30 aprile 2019, convertito In Legge n. 58 del 28 giugno 2019) -

Luglio
30 — sabato — 1° agosto-lunedi - Termine ultimo per il versamento con maggiorazione de lo 0,40% del saldo
IRPEF, IRES, IRAP e 1.a rata acconto, non versati alla precedente scadenza del 30 giugno -

Agosto

1° agosto — 4 settembre —~ domenica — 5 settembre - lunedi

-Sospensione dei termini per la trasmissione di documenti e informazioni richiesti dall’Agenzia delle Entrate o
altri Enti impositori e sospensione dei termini per il pagamento di somme dovute dal contriouente a seguito di
controlli automatici, di controlli formali e della liquidazione delle imposte sui redditi assoggettati a tassazione
separata —

20 — martedi - Versamento delle imposte, IVA (2° trimestre), contributi INPS ed altre somme a favore dello
Stato, Regioni ed Enti Previdenziali con rate in scadenza tra il 1° ed il 20 agosto 2022, senza maggiorazione -
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Settembre

4 — domenica - 5 - lunedi - IVA — Comunicazione all'Agenzia delle Entrate della liquidazione IVA del 2° trimestre
2022 (sono escluse le SSD e le ASD che hanno optato per la Legge nh. 398/91, in quanto non tenute alla
presentazione della dichiarazione IVA annuale);

- IVA — Trasmissione in via telematica all’Agenzia delle Entrate dei dati di tutte le fatture emesse nel secondo
trimestre del 2022 e di quelle ricevute e registrate (le ASD e le SSD che hanno optato per la Legge n., 398/91,
sono tenute alla trasmissione dei dati delle sole fatture emesse) -

30 — venerdi - Termine ultimo per l'invio all'Agenzia delle Entrate del Modello 730 - 2022 — (Dichiarazione dei
redditi per I'anno 2021) -

Ottobre

31 - lunedi - Termine ultimo per la presentazione in via telematica del Modello 770 concernente le
comunicazioni e i prospetti attestanti le somme o i valori che i sostituti d'imposta hanno corrisposto nell’'anno
2021 a lavoratori dipendenti e assimilati e a lavoratori autonomi soggetti a ritenuta d’imposta, i dati
previdenziali e assistenziali, i dati assicurativi INAIL nonché i versamenti, i crediti e le compensazioni effettuate

- Associazioni Sportive Dilettantistiche che hanno optato per la Legge n. 398/1991 con esercizio sociale
chiuso al 30 giugno 2022 — Redazione del rendiconto relativo alle manifestazioni agevolate ex art
37 della Legge n. 34/2000 (due eventi annuali per introiti complessivamente non superiori ad euro
51.645,70) -

Novembre

-16 — mercoledi - IVA — Comunicazione al’Agenzia delle Entrate della liquidazione IVA del 3° trimestre
2022 (sono escluse le SSD e le ASD che hanno optato per la Legge n. 398/91, in quanto non tenute alla
presentazione della dichiarazione IVA annuale);

- IVA — Trasmissione in via telematica all’Agenzia delle Entrate dei dati di tutte le fatture emesse nel terzo
trimestre del 2022 e di quelle ricevute e registrate (le ASD e le SSD che hanno optato per la Legge n., 398/91,
sono tenute alla trasmissione dei dati delle sole fatture emesse) -

- Versamento IVA relativa alla liquidazione del 3° trimestre dell’anno 2022 da parte dei soggetti
“minori” che, per opzione, hanno scelto la liquidazione ed il versamento trimestrale con
maggiorazione dell'1%;

-Versamento IVA relativa al 3° trimestre 2022 da parte delle Associazioni e Societa Sportive
Dilettantistiche che hanno optato per la Legge n. 398/91, che effettuano la liquidazione
trimestrale in base al prospetto di cui al D.M. 11 febbraio 1997, senza maggiorazioni -

30 -mercoledi -Termine ultimo per 'invio telematico all’Agenzia delle Entrate della dichiarazione
REDDITI 2022 per 'anno 2021 da parte dei soggetti IRES con esercizio sociale chiuso al 31
dicembre 2021 -

- Presentazione in via telematica della dichiarazione REDDITI 2022 per il 2021 persone fisiche -
-Versamento della 2.a rata di acconto 2022 — IRES e IRAP — da parte dei soggetti con esercizio
sociale chiuso al 31 dicembre 2021 (entro 'undicesimo mese successivo alla chiusura dell’esercizio)
— Versamento della 2.a rata di acconto 2022 IRPEF da parte dei soggetti persone fisiche che
devono presentare la dichiarazione REDDITI 2022 per il 2021 -

Dicembre
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16 — venerdi - IMU — Versamento saldo

27 — martedi — IVA — Versamento acconto 2022

30 — venerdi - Versamento IRES — IRAP a saldo 2021-22 e 1.a rata acconto 2022 per i soggetti IRES
con esercizio sociale chiuso al 30 giugno 2022 (sesto mese successivo a quello di chiusura
dell’esercizio). In caso di omesso versamento entro il termine indicato, lo stesso potra essere
effettuato entro i 30 giorni successivi con la maggiorazione dello 0,40%-

31 — sabato - Associazioni e Societa Sportive Dilettantistiche con proventi commerciali non
superiori a 400.000,00 euro annui — Scadenza del termine per effettuare I'opzione per
Papplicazione della Legge n. 398/1991 — L’opzione & vincolante per un quinquennio e si effettua
dandone comunicazione all’Ufficio dell’Agenzia delle Entrate competente e alla SIAE -
-Predisposizione da parte delle stesse SSD e ASD del prospetto ex D.M. 11 febbraio 1997 sul
quale procedere alle annotazioni contabili ai fini IVA e imposte sui redditi per I'anno successivo (il
prospetto & esente da bollo ma, al fine di dare data certa al prospetto stesso, si consiglia di bollarlo
con I'imposta nella misura di € 14,62 da corrispondere mediante contrassegno o tramite Mod. F 23
— codice tributo 458 T) —

Febbraio 2022

28 — IVA - Comunicazione allAgenzia delle Entrate della liquidazione IVA del 4° trimestre 2022 (sono
escluse le SSD e le ASD che hanno optato per la Legge n. 398/91, in quanto non tenute alla presentazione
della dichiarazione IVA annuale);

o o ofe oo ke A A

Si ricorda che in caso di omesso o tardivo versamento di imposte, @ possibile usufruire
dell’istituto del ravvedimento operoso -
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Circolare n. 28/CS: Legge di Bilancio 2022

Oggetto: Legge di Bilancio 2022 — Sospensione dei versamenti ex art. 1, comma 923 -
Ulteriori disposizioni

CENTRO STUDI TRIBUTARI

CIRCOLARE N. 2 - 2022

Oggetto: Legge di Bilancio 2022 - Sospensione dei versamenti ex art. 1, comma 923 - Ulteriori
disposizioni -

Con la precedente Circolare della Lega Nazionale Dilettanti, n. 25/CS del 3 gennaio 2022, sono state
fornite informazioni in ordine alle disposizioni inerenti lo sport e ad alcune di quelle pit importanti che
interessano la generalita dei contribuenti.

Con la presente Circolare viene data notizia di alcune ulteriori disposizioni che interessano la
generalita dei contribuenti.

Preliminarmente, perd, si rende opportuno, sperando di peccare per un eccesso di zelo, un
approfondimento in merito alla portata del comma 923 dell’art. 1 della Legge di Bilancio in argomento, che
ha introdotto una sospensione dei termini relativi ai versamenti delle ritenute fiscali e previdenziali da
parte dei sostituti d'imposta, dei versamenti dell’'IVA e delle imposte sui redditi in scadenza dal 1° gennaio
al 30 aprile dowvuti, tra I'altro, dalle Societa e Associazioni Sportive Dilettantistiche che “operano nell’ambito
di competizioni sportive in corso di svolgimento, ai sensi del Decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri 24 ottobre 20207,

Il citato DPCM prevedeva, tra 'altro, all’art. 1, coma 9, lett. e), la sospensione degli eventi e delle
competizioni sportive degli sport individuali e di squadra, ad eccezione di quelli riconosciuti di interesse
nazionale, nei settori professionistici e dilettantistici, dal CONI e dalle rispettive Federazioni Sportive
Nazionali, all'interno di impianti sportivi utilizzati a porte chiuse ovvero all’aperto senza pubblico, nel
rispetto dei protocolli emanati dalle rispettive Federazioni. Con la successiva lett. g) del comma 9 venne
stabilita la sospensione dello svolgimento “degli sport di contatto, come individuati con provvedimento del
Ministro per le Politiche Giovanili e lo Sport”, unitamente all’attivitda “sportiva dilettantistica di base, le
scuole e lattivita formativa di avviamento relative agli sport di contatto nonché tutte le gare, le
competizioni e le attivitd connesse agli sport di contatto, anche se aventi carattere ludico-amatoriale”.

Il richiamo fatto dal Legislatore nel comma 923 della Legge di Bilancio non appare facilmente
interpretabile dal momento che una interpretazione fortemente restrittiva potrebbe indurre all’esclusione
dal beneficio della sospensione dei versamenti in argomento delle Societa e Associazioni Dilettantistiche la
cui attivitd & stata sospesa nel periodo considerato dal DPCM del 24 ottobre 2020 o, al contrario,
all'esclusione delle Societa e Associazioni Sportive Dilettantistiche che hanno partecipato ai campionati di
interesse nazionale, quale & considerato, ad esempio, il Campionato Interregionale.

Cio ancorché una logica interpretazione della norma porta a ritenere inconferente il richiamo al
DPCM, con la conseguenza che tutte le Associazioni e Societa Sportive Dilettantistiche dovrebbero essere
destinatarie dell’agevolazione avendo come unica condizione l'operare “nell’ambito di competizioni
sportive in corso di svolgimento” alla data di entrata in vigore della Legge. Infatti, il rinvio al DPCM in
argomento non pud che essere considerato “mobile”; al DPCM del 24 ottobre 2020 ne sono seguiti altri che
hanno modificato le predette disposizioni (vedi DPCM 14 gennaio 2021, DPCM 2 marzo 2021). Cid porta a
ritenere che il requisito delle competizioni sportive in corso di svolgimento debba individuarsi in base alla
normativa vigente alla data di entrata in vigore del medesimo art. 1, comma 923, della Legge n. 234 del
2021 (1° gennaio 2022).

E', comungue, auspicabile un tempestivo chiarimento, in proposito, da parte dell’ Amministrazione
Finanziaria.

o i o o e ok o o ofc o ok o K okl
Riportiamo, di seguito, alcune delle altre disposizioni recate dalla Legge di Bilancio 2022.
Comma 28 - Superbanus per condomini e per unita immobiliari
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E' prorogato fino al 2025 il superbonus per condomini, persone fisiche ed enti del terzo settore ma
con un calo della percentuale della detrazione nel tempo: 110% per le spese sostenute entro il 2023, il 70%
per le spese sostenute entro il 2024 ed il 65% per quelle sostenute nel 2025. Per quanto riguarda le unita
immoabiliari (villette) & confermato anche per il 2022 il supebonus per gli interventi eseguiti da persone
fisiche per le spese sostenute entro il 31 dicembre 2022, ma alla condizione che alla data del 30 giugno
2022 siano stati effettuati lavori per almeno il 30% dell'intervento complessivo.

Comma 37 — Proroga del bonus per acquisto mobili

Proroga per tre anni, fino al 2024, della detrazione del 50% sull’acquisto di mobili e grandi
elettrodomestici con limiti diversi di spesa nel tempo: dai 16 mila euro nel 2021, ai 10 mila euro nel 2022 e
a 5 mila euro negli anni 2023 e 2024.

Comma 38 — Proroga fino al 2024 del bonus per giardini e terrazzi

Fino al 2024 & confermata la detrazione del 36% sulle spese fino a 5 mila euro per la sistemazione
del verde nei giardini e nei giardini pensili.

Comma 39 — Bonus facciate

Dal 1° gennaio, e per tutto il 2022, la detrazione per gli interventi di recupero delle facciate esterne
e ridotta dal 90% al 60%.

Commi 119-120 = Esonero contributivo per assunzione di dipendenti da imprese in crisi

E’ previsto I'esonero contributivo totale, per 36 mesi e per un limite annuo di 6.000,00 euro, per i
datori di lavoro che assumono lavoratori subordinati a tempo indeterminato da imprese in crisi.

Comma 137 — Lavoratrici madri — Esonero contributivo

E’ riconosciuto alle lavoratrici madri dipendenti del settore privato, per il 2022, un esonero
contributivo del 50% della contribuzione a proprio carico.

Comma 155 — Detrazione per locazione giovani

La detrazione IRPEF per le locazioni stipulate dai giovani per la loro residenza, tra i 20 e 31 anni non
compiuti, & pari, per i primi 4 anni di contratto, al 20% del canone se questo & superiore a 991,60 euro e
non superiore a 2.000,00 euro.

Commi 357 = 358 — Bonus ai diciottenni per la cultura

Anche per il 2022 & previsto il bonus di 500,00 euro che i diciottenni, con reddito ISEE fino a 25 mila
euro, potranno spendere per acquistare libri, quotidiani, musica, biglietti per concerti, spettacoli teatrali,
musei e cinema, corsi di lingua straniera e di danza-.

Comma 509 — Rateizzazione delle bollette di luce e gas

E’ possibile rateizzare gli importi delle bollette di luce e gas emesse fino ad aprile 2022 con rate di
10 mesi; saranno definiti termini e modalita applicative.
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Comunicazioni / Mitteilungen S.G. e S.

Comunicato Ufficiale nr. 101: Sospensione Attivita Giovanile SGS 2022

FEDERAZIOME ITALIANR GIUDCD CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLRSTICO

I Presidente del Settore Giovonile e Scolostico della FILG.C., consideroto I'evolversi dello situozione
epidemiologica, ol fine di tutelore tutti | tesseroti che svolgono lo proprio ottivita o livello nozionole e territariale, in
condivisione con il Presidente Federalg,

dispone lo sospensione fino ol 30 gennoio 2022 delle seguenti ottivitd:

o] Compionoti e Tornei ogonistici di Settore Giovanile e Scolostico a carottere Regionole, Provinciole e
territoriole lo cui orgonizzozione & demandota oi Comitati Regionali & olle delegozioni dello Lega Nozionole
Dilettonti, fotto eccezione per le gore di recupero programmaote;

b] Tornei e ottivitd di base |o cui orgonizzozione & demandato ai Comitati Regionali e alle delegozioni delln
Lega Nozionole Dilettont;

c] Compionoti Nozionali Femminili Under 17 e Under 15;

d] Tornei Nazionali Giovanili U13 Pro e U Pro;

e] Attivitd orgonizzote direttomente doi Coordinomenti Regionali SGS: Roduni di Selezioni Territoriali U15
Femminili, ottivita presso | Centri Federali Territariali [CFT), ottivita presso |e Aree di Sviluppo Territoriole
[RST), incontri di formozione e informozione in presenza, manifestozioni ed eventi pubblici,;

f] Tornei organizzoti do Societd (ivi compresi | Tornei gia outorizzati o in fose di outorizzazione);

gl Gaore omichevoli di Settore Giovanile e Scolostico orgonizzote do Societo;

h) Roduni di Selezione organizzoti do Societo preventivamente outorizzate;

i] Open Doy orgonizzoti do Societd.

3 confermao inoltre che le ottivitd di ollenomento dei tesserati presso |e Societa di aopportenenzo
sono consentite nel rispetto dei decreti governativi & dei protocolli vigenti.

Tutte le ottivitd di supporto e di formozione olle societa direttomente svolte dol Settore Giovanile e

ocolostico ottroverso le proprie strutture centrali & periferiche continueranno nel periodo
suindicoto in modalito do remoto tramite I'utilizzo delle piottoforme digitoli dedicaote.

Pubblicoto in Roma il 10/01/2022

IL SEGRETRRIO IL PRESIDENTE
Vito Di Gioio Vito Tisci

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN

COMITATO DI BOLZANO, 11/01/2022. DER TAFEL DES AUTONOMEN
LANDESKOMITEE BOZEN AM 11/01/2022.
Il Segretario — Der Sekretar Il Presidente - Der Prasident
Roberto Mion Klaus Schuster
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